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EXPOSICAO DE MOTIVOS

1. CONTEXTO DA PROPOSTA
. Razoes e objetivos da proposta

Todos os regulamentos que estabelecem possibilidades de pesca devem limitar a captura das
unidades populacionais de peixes a niveis compativeis com os objetivos gerais da politica
comum das pescas (PCP). O Regulamento (UE) n.® 1380/2013 do Parlamento Europeu e do
Conselho, relativo a politica comum das pescas' (a seguir designado por «regulamento de
base»), fixa os objetivos para as propostas anuais de limites das capturas e do esfor¢o de
pesca, por forma a assegurar a sustentabilidade ambiental, economica e social da pesca na
Unido.

A fixagdo das possibilidades de pesca insere-se num ciclo de gestdo anual (bienal no caso das
unidades populacionais de profundidade), mas ndo impede estratégias de gestdo a longo
prazo. O Parlamento Europeu e o Conselho adotaram, entre outros, planos plurianuais para o
mar do Norte? e para as aguas ocidentais®.

Algumas das possibilidades de pesca aqui propostas devem ser estabelecidas pela Unido de
forma auténoma enquanto outras foram acordadas na sequéncia de consultas multilaterais ou
bilaterais. As possibilidades de pesca assim definidas sdo objeto de uma reparticdo interna
entre os Estados-Membros, assente no principio da estabilidade relativa.

A presente proposta abrange:
— unidades populacionais autébnomas da Unido,

— unidades populacionais partilhadas geridas em conjunto com o Reino Unido no mar
do Norte e nas dguas do noroeste € com a Noruega no mar do Norte e no Skagerrak,
ou no ambito de consultas com os Estados costeiros que fazem parte da Comissao de
Pescas do Atlantico Nordeste (NEAFC),

— as possibilidades de pesca no ambito de acordos celebrados no quadro das
organizacoes regionais de gestao das pescas (ORGP).

Na presente proposta, determinadas possibilidades de pesca sdo assinaladas com a mengao
«pmy (pro memoria) porque:

! Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013,
relativo a politica comum das pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE)
n.° 1224/2009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE) n.° 2371/2002 ¢ (CE) n.° 639/2004 do
Conselho e a Decisdo 2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).

2 Regulamento (UE) 2018/973 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, que
estabelece um plano plurianual para as unidades populacionais demersais do mar do Norte e para as
pescarias que exploram essas unidades populacionais, que especifica os pormenores da aplicagdo da
obrigacdo de desembarque no mar do Norte e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 676/2007 ¢ (CE) n.°
1342/2008 do Conselho (JO L 179 de 16.7.2018, p. 1).

3 Regulamento (UE) 2019/472 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de margo de 2019, que
estabelece um plano plurianual para as unidades populacionais capturadas nas aguas ocidentais e aguas
adjacentes, e para as pescarias que exploram essas unidades populacionais, que altera os Regulamentos
(UE) 2016/1139 e (UE) 2018/973, e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 811/2004, (CE) n.°
2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE) n.° 509/2007 e (CE) n.° 1300/2008 do Conselho (JO L 179 de
16.7.2019, p. 1).
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— os pareceres cientificos sobre algumas unidades populacionais ainda nao estavam
disponiveis aquando da adog¢do da proposta, ou

— estdo pendentes certos limites de capturas e outras recomendagdes das ORGP
competentes, uma vez que ndo se realizaram ainda as suas reunides anuais, ou

— os dados relativos a algumas unidades populacionais que evoluem nas aguas da
Gronelandia, a unidades populacionais partilhadas ou possibilidades de pesca
trocadas com paises terceiros ainda nao estao disponiveis, aguardando-se a conclusao
das consultas com a Groneldndia e com esses paises, ou

— a Comissao tera de proceder a consultas com o Reino Unido sobre a cooperagao em
2022 no referente a unidades populacionais partilhadas, incluindo em matéria de
possibilidades de pesca.

Abordagem da fixacdo das possibilidades de pesca

A Comissdo elaborou, como habitualmente, uma comunicacdo anual, intitulada «Para uma
pesca mais sustentavel na UE. ponto da situacdo e orientagdes para 2022» (COM(2021) 279).
A comunica¢do anual apresenta um panorama global do estado das unidades populacionais
com base nos pareceres cientificos e explica o procedimento de fixagdo das possibilidades de
pesca.

Em 30 de junho de 2021, em resposta ao pedido da Comissao, o Conselho Internacional para
o Estudo do Mar (CIEM) emitiu o seu parecer anual sobre varias unidades populacionais
abrangidas pela presente proposta®.

Os pareceres cientificos do CIEM dependem essencialmente dos dados: s6 € possivel avaliar
exaustivamente as unidades populacionais para as quais ha dados suficientes e fidveis,
estimativas de abundancia e previsdes de como reagirdo aos varios cendrios de exploracdo
(«quadros de cenarios de capturas»). Quando estdo disponiveis dados suficientes, os
organismos cientificos podem efetuar estimativas dos ajustamentos das possibilidades de
pesca que permitem que a unidade populacional produza o rendimento méaximo sustentavel
(MSY). Os correspondentes pareceres sdo referidos como «pareceres MSY». Noutros casos,
os organismos cientificos apoiam-se na abordagem de precaucdo para formular
recomendacdes sobre o nivel de possibilidades de pesca. O CIEM explica a metodologia
utilizada nestes casos em publicagdes sobre a emissdo de pareceres para unidades
populacionais para as quais os dados sdo limitados”.

Todas as possibilidades de pesca propostas pela Comissao refletem os pareceres cientificos
que recebeu sobre o estado das unidades populacionais e a sua utilizacdo, como indicado na
comunicacao supra.

Obrigaciao de desembarque

Nos termos do artigo 15.° do regulamento de base, desde 1 de janeiro de 2019 a obrigacao de
desembarque aplica-se a todas as unidades populacionais para as quais existam limites de

4
5

https://www.ices.dk/advice/Pages/Latest-Advice.aspx
Ver, em especial, o documento «ICES approach to advice on fishing opportunitiesy;
https://www.ices.dk/sites/pub/Publication%20Reports/Advice/2021/2021/Advice_on_fishing_ opportuni

ties.pdf
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captura. Todavia, o regulamento de base prevé certas excecoes a essa obrigagdo. Partindo das
recomendacdes comuns dos Estados-Membros, a Comissdo adotou regulamentos delegados
que estabelecem planos especificos para as devolugdes, os quais permitem quantidades
limitadas de devolugdes com base em isencdes de minimis ou em isengdes ligadas a elevada
capacidade de sobrevivéncia.

Com a introdu¢do da obrigagdo de desembarque, e por forga do artigo 16.°, n.°2, do
regulamento de base, as possibilidades de pesca propostas t€ém de refletir as quantidades
capturadas, em vez das desembarcadas, dado que as devolucdes ja ndo sdo autorizadas. Para
tal, assentam nos pareceres cientificos sobre as unidades populacionais nas pescarias referidas
no artigo 15.°, n.° 1, do regulamento de base. As possibilidades de pesca propostas siao
igualmente fixadas em conformidade com outras disposigdes pertinentes, a saber, o
artigo 16.°, n.° 1, respeitante ao principio da estabilidade relativa, e o artigo 16.°, n.° 4 (que faz
referéncia aos objetivos da PCP e as regras dos planos plurianuais relevantes).

A fim de ter em conta a plena aplicacdo da obrigacdo de desembarque, a Comissdo propde
totais admissiveis de capturas (TAC) baseados no parecer sobre as capturas e ndo no parecer
sobre os desembarques (como era anteriormente o caso). As quotas da Unido propostas tém
em conta quantidades limitadas de devolugdes, com base em isengdes estabelecidas; estas
quantidades ndo serdo desembarcadas nem imputadas as quotas, € sdo, por conseguinte,
deduzidas das quotas da Unido.

Flexibilidade interanual

Devem igualmente ser tidas em conta as ligagdes entre o regulamento de base e o
Regulamento (CE) n.° 847/96 do Conselho®. Este ultimo estabelece condi¢des suplementares
para a gestdo anual dos TAC, incluindo uma flexibilidade aplicével as unidades populacionais
de precaugdo e as unidades populacionais analiticas (entendidas aqui como unidades
populacionais com um parecer de precaucdo do CIEM e um parecer MSY do CIEM,
respetivamente) (artigos 3.° € 4.°). Nos termos do artigo 2.° do Regulamento (CE) n.° 847/96,
ao fixar os TAC, o Conselho deve decidir a que unidades populacionais os artigos 3.° e 4.°
desse regulamento ndo sdo aplicaveis, nomeadamente com base no estado biologico das
unidades populacionais. O artigo 15.°, n.°9, do regulamento de base prevé outro mecanismo
de flexibilidade interanual.

Ha que esclarecer que, a fim de evitar uma flexibilidade excessiva que comprometa o
principio da exploragdo racional e responsavel dos recursos bioldgicos marinhos vivos e a
realizagdo dos objetivos da PCP, as medidas previstas nos artigos 3.° e 4.° do Regulamento
(CE) n.°847/96 e no artigo 15.°, n.°9, do regulamento de base nao podem ser aplicadas
cumulativamente.

A flexibilidade interanual prevista no artigo 15.°, n.°9, do regulamento de base deve ser
excluida sempre que comprometa a realizacdo dos objetivos da PCP, em especial no caso das
unidades populacionais cuja biomassa reprodutora (SSB) esteja abaixo do ponto de referéncia
limite da biomassa (Biim).

TAC propostos e explicacio

6 Regulamento (CE) n.° 847/96 do Conselho, de 6 de maio de 1996, que introduz condigdes
suplementares para a gestao anual dos TAC e quotas (JO L 115 de 9.5.1996, p. 3).
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Desde 2019, a Comissao enumera (na exposicao de motivos do regulamento relativo as
possibilidades de pesca anuais) as unidades populacionais para as quais o TAC proposto se
afasta em mais de 20 % do atual. Para 2022, trata-se das seguintes:

TAC

Zona
maritima

TAC
proposto
para 2022

Variacao do
TAC proposto
relativamente

a2021*

Explicagao

Bacalhau no
Kattegat

Kattegat

97t

21 %

O parecer de precaucdo ¢ de 0t. A Comissdo
propde TAC para as capturas acessorias inevitaveis
(na pesca do lagostim), em conformidade com o
parecer técnico do CIEM.

Lagostim na
divisdo 3a

Skagerrak e
Kattegat

8501t

-31%

A Comissao propde TAC conformes com o parecer
MSY e com o valor mais baixo dentro do intervalo
Fumsy (Fmsy tower). O intervalo FMSY € um intervalo
de valores de mortalidade por pesca que resultam
todos no MSY a longo prazo, ndo permitindo uma
redugdo superior a 5% no rendimento a longo
prazo e sem afetar significativamente o processo de
reprodugdo da unidade populacional. O TAC esta
conforme com 0 Fumsy lower, N0 com o valor do
ponto Fusy, uma vez que o bacalhau, que é objeto
de um parecer de 0 t, ¢ uma captura acessoria nesta
pescaria. O valor do ponto Fusy corresponde ao
valor da mortalidade por pesca que resulta no MSY
a longo prazo.

Lagostim na
divisdo 8c,
unidades
funcionais
(UF)25¢e31

Sul do golfo
da Biscaia

1,7 tna UF
25

20 tna UF
31

Reconducio
para a UF 25

+1 329 % para
a UF 31

Para a UF 25, o parecer de precaugdo ¢ de 0t. A
Comissdo propde manter o0 TAC para uma pescaria
cientifica destinada a recolher dados sobre as
capturas por unidade de esforco (CPUE).

Para a UF 31, a Comissdo propde TAC conformes
com o parecer MSY e o valor do ponto Fusy.

Quando da fixagdo da quota da Unido, foi aplicada
uma dedugdo das isengdes a obrigagdo de
desembarque.

Solha no
Kattegat

Kattegat

1038t

+34 %

A Comissdo propde TAC conformes com o parecer
MSY e o valor do ponto Fusy. O TAC esta
conforme com 0 Fumsy lower, N0 com o valor do
ponto Fusy, uma vez que o bacalhau, que é objeto
de um parecer de 0 t, ¢ uma captura acessoria nesta
pescaria.

Este TAC representa uma parte (19,2 %) do TAC
para a zona do parecer (Kattegat, mar Belt e
@resund).

Quando da fixacao da quota da Unido, foi aplicada
uma deducdo das isencdes a obrigacdo de
desembarque.

Linguado nas
divisdes 7b, ¢

Oeste da
Irlanda e
banco de
Porcupine

19t

44 9%

A Comissdo propde TAC conformes com o parecer
de precaugao.
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Variacio do

Zona TAC TAC proposto L
TAC ros proposto . Explicacio
maritima ara 2022 relativamente
P a 2021*
Linguado na | No norte e no 2233t -37 % A Comissdo propde TAC conformes com o parecer

divisdo 8ab centro do MSY e o valor do ponto Fusy.
golfo da . . s
Biscaia A biomassa ¢ atualmente inferior a0 MSY Biigger,

mas superior a0 Biim. O MSY Burigger ¢ 0 nivel da
SSB abaixo do qual é necessario tomar medidas de
gestdo para permitir reconstituir a unidade
populacional acima de niveis capazes de produzir o
MSY a longo prazo e o Blim é o nivel da SSB
abaixo do qual pode haver uma reducdo da
capacidade de reproducdo. O parecer MSY reflete a
atual diminui¢do da biomassa.

Quando da fixagdo da quota da Unido, foi aplicada
uma deducdo das isengdes a obrigagdo de

desembarque.

* Relativamente aos TAC objeto de dedugdes das isen¢des a obrigagdo de desembarque, a comparagao ¢ feita
com base nas quotas da Unido.

. Coeréncia com as disposicdes existentes da mesma politica setorial
As medidas propostas sdo elaboradas em conformidade com os objetivos e as normas da PCP.

. Coeréncia com as outras politicas da Unidao

As medidas propostas sdo coerentes com outras politicas da Unido, em especial nos dominios
do ambiente e do desenvolvimento sustentavel.

2. BASE JURIDICA, SUBSIDIARIEDADE E PROPORCIONALIDADE

. Base juridica

o

A presente proposta tem por base juridica o artigo 43.°, n.
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE).

3, do Tratado sobre o

As obrigagdes da Unido no respeitante a exploracdo sustentavel dos recursos aquaticos vivos
decorrem das enunciadas no artigo 2.° do regulamento de base.

. Subsidiariedade (no caso de competéncia niio exclusiva)

A proposta ¢ da competéncia exclusiva da Unido, conforme referido no artigo 3.°, n.° 1, alinea
d), do TFUE. Por conseguinte, o principio da subsidiariedade ndo se aplica.

. Proporcionalidade

A proposta respeita o principio da proporcionalidade: sendo a PCP uma politica comum, nos
termos do artigo 43.°, n.° 3, do TFUE, cabe ao Conselho adotar as medidas relativas a fixagao
e a reparticdo das possibilidades de pesca. A proposta de regulamento do Conselho atribui
possibilidades de pesca aos Estados-Membros. Em conformidade com os artigos 16.° ¢ 17.° do
regulamento de base, os Estados-Membros repartirdo estas possibilidades pelas regides e
pelos operadores, segundo critérios proprios. Assim, os Estados-Membros dispdoem de uma
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ampla margem de manobra na escolha do modelo socioecondomico para a exploracao das
possibilidades de pesca que lhes sdo atribuidas.

A proposta ndo tem novas consequéncias financeiras para os Estados-Membros. O Conselho
adota todos os anos um regulamento semelhante e os meios publicos e privados para a sua
execugao ja existem.

. Escolha do instrumento

O instrumento proposto ¢ um regulamento do Conselho, em conformidade com o artigo 43.°,
n.° 3, do TFUE.

3. RESULTADOS DAS AVALIACOES EX POST, DAS CONSULTAS DAS
PARTES INTERESSADAS E DAS AVALIACOES DE IMPACTO

. Avaliagoes ex post/balancos de qualidade da legislaciao existente

O regulamento sobre as possibilidades de pesca é revisto varias vezes por ano, a fim de
refletir os pareceres cientificos mais recentes e outras evolugoes.

. Consultas das partes interessadas
a) Meétodos de consulta utilizados, principais setores visados e perfil geral dos
inquiridos

A Comissao consultou as partes interessadas (em particular através dos conselhos consultivos
— CC) e os Estados-Membros sobre a sua abordagem para as varias propostas de
possibilidades de pesca com base na sua comunicagdo intitulada «Para uma pesca mais
sustentavel na UE: ponto da situagdo e orientagdes para 2022 .

A Comissdo seguiu a abordagem delineada na sua comunicacdo intitulada «Melhorar o
processo de consulta no dominio da gestdo das pescarias comunitariasy (COM(2006) 246
final). Esta abordagem consiste numa consulta antecipada das partes interessadas para que
possa ter lugar um debate de cardter mais estratégico («processo de antecipagaoy).

b) Resumo das respostas e modo como foram tidas em conta

Nas suas reagdes a comunicacao anual acima referida, as partes interessadas expoem os seus
pontos de vista sobre a avaliagdo pela Comissdo do estado dos recursos e sobre a forma de dar
uma resposta adequada em termos de gestdo. A Comissdo teve em conta essas reacdes ao
formular a presente proposta.

. Recolha e utilizacio de conhecimentos especializados

Como acima referido, a Comissdo consultou o CIEM sobre a metodologia a utilizar. O
parecer do CIEM baseia-se num quadro elaborado pelos grupos de peritos e 6rgaos de decisao
deste organismo e ¢ emitido em conformidade com o seu Memorando de Entendimento com a
Comissao.

O objetivo final consiste em trazer as unidades populacionais para niveis que permitam obter
o MSY e em manté-las nesses niveis. Este objetivo foi expressamente incluido no
regulamento de base, cujo artigo 2.°, n.° 2, dispde que tal objetivo deve ser atingido, «se
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possivel, até 2015 e [...] até 2020 para todas as unidades populacionais.» Esta disposi¢ao
reflete o compromisso assumido pela Unido em relagdo as conclusdes da Cimeira Mundial
sobre o Desenvolvimento Sustentavel, realizada em Joanesburgo em 2002, ¢ ao plano de
execucdo associado. Como acima referido, para determinadas unidades populacionais,
incluindo algumas que sdo importantes em termos de volumes de capturas e valor comercial
(por exemplo, pescada, bacalhau, tamboril, linguado, areeiro, arinca e lagostim), dispde-se de
informacgdes sobre o MSY.

As possibilidades de pesca para as unidades populacionais alvo do mar do Norte e das aguas
ocidentais devem ser fixadas com base nos planos plurianuais pertinentes, que definem os
intervalos de mortalidade por pesca compativeis com o Fngy € oferecem, por conseguinte, um
certo grau de flexibilidade, sob determinadas condi¢des. A Comissao solicitou ao CIEM um
parecer com base no qual a necessidade desta flexibilidade possa ser apreciada e a
flexibilidade aplicada. O intervalo superior dos valores Fmsy so € utilizado para propor TAC
se, com base em pareceres cientificos, as possibilidades de pesca tiverem de ser fixadas em
conformidade com os intervalos Fumsy , a fim de:

— atingir os objetivos estabelecidos no plano plurianual pertinente no caso das
pescarias mistas, ou

— evitar danos graves a uma unidade populacional causados pela dindmica
intraespécies ou interespécies das unidades populacionais, ou

— limitar flutuagdes anuais elevadas.

Se a biomassa da unidade populacional for inferior aos pontos de referéncia mencionados no
plano plurianual pertinente, as possibilidades de pesca devem ser fixadas a um nivel
correspondente a uma mortalidade por pesca reduzida proporcionalmente, tendo em conta a
diminui¢ao da biomassa.

Em certos casos, atingir o MSY pode implicar a redugdo das taxas de mortalidade por pesca
e/ou das capturas. Assim, a presente proposta baseia-se nos pareceres MSY, sempre que
disponiveis. Em conformidade com os objetivos da PCP, sempre que as propostas de TAC se
baseiem nos pareceres MSY, o TAC corresponde ao nivel que, de acordo com o parecer,
permitird que se atinja o objetivo MSY em 2022. Esta abordagem segue os principios
apresentados na comunicacao anual intitulada «Para uma pesca mais sustentavel na UE: ponto
da situagdo e orientacdes para 2022».

Sobre as unidades populacionais para as quais os dados sdo limitados, os organismos
cientificos consultivos emitem recomendacdes no sentido da redugdo ou da estabilizagao das
capturas, ou pronunciam-se sobre a possibilidade de as aumentar. O parecer do CIEM deu
orientagdes quantitativas sobre essas variacdes, que foram utilizadas para fixar os TAC
propostos.

Para certas unidades populacionais (principalmente unidades populacionais com uma ampla
distribuicao geografica, tubardes e raias), os pareceres serao emitidos no outono. A presente
proposta terd de ser atualizada em conformidade, apds transmissdo dos pareceres.

Avaliacao de impacto

O ambito de aplicacdo do regulamento sobre as possibilidades de pesca € circunscrito pelo
artigo 43.°, n.° 3, do TFUE.
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A presente proposta procura evitar abordagens a curto prazo, favorecendo a sustentabilidade a
longo prazo. Por conseguinte, tem em conta as iniciativas das partes interessadas e dos
conselhos consultivos que tenham sido objeto de uma analise positiva do CIEM e/ou do
Comité Cientifico, Técnico e Econdémico das Pescas (CCTEP). A proposta de reforma da PCP
da Comissao baseou-se numa avaliacdo de impacto (SEC (2011) 891), segundo a qual a
consecucao do objetivo MSY era uma condi¢do necessaria para a sustentabilidade ambiental,
econdmica e social.

Quanto as possibilidades de pesca e as unidades populacionais geridas por ORGP e
partilhadas com paises terceiros, a presente proposta aplica, no essencial, as medidas
acordadas ao nivel internacional. Quaisquer elementos relevantes para a avaliagdo de
eventuais impactos das possibilidades de pesca sdo tratados nas fases de preparagdo e de
conducdo das negociagdes internacionais em que as possibilidades de pesca da Unido sdo
acordadas com terceiros.

. Adequacio da regulamentacio e simplificacio

A proposta prevé a simplificacdo dos procedimentos administrativos das autoridades da Unido
ou das autoridades publicas nacionais, em particular os respeitantes aos requisitos em matéria
de gestao do esforgo.

. Direitos fundamentais

Nao aplicavel.

4. INCIDENCIA ORCAMENTAL

As medidas propostas ndo tém incidéncia no or¢camento da Unido.

5. OUTROS ELEMENTOS

. Planos de execu¢io e acompanhamento, avaliacdo e prestacio de informacdoes

A aplicacdo das disposicoes do presente regulamento € o seu cumprimento serao
monitorizados em conformidade com a politica comum das pescas.
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2021/0345 (NLE)
Proposta de
REGULAMENTO DO CONSELHO

que fixa, para 2022, em relacio a determinadas unidades populacionais de peixes e
grupos de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca aplicaveis nas
aguas da Unifo e as aplicaveis, para os navios de pesca da Unifio, em certas aguas nio

Uniao

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia (TFUE),
nomeadamente o artigo 43.°, n.° 3,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
Considerando o seguinte:

(1)  Por for¢a do Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho!
, as medidas de conservacao devem ser adotadas tendo em conta os pareceres
cientificos, técnicos e econdmicos disponiveis, incluindo, quando pertinente, os
relatorios elaborados pelo Comité Cientifico, Técnico e Economico das Pescas
(CCTEP) e por outros organismos consultivos, bem como eventuais pareceres
transmitidos por conselhos consultivos.

(2) Cabe ao Conselho adotar medidas relativas a fixagao e a reparticdo das possibilidades
de pesca, incluindo, se for caso disso, condi¢cdes funcionais conexas. Nos termos do
artigo 16.°, n.° 4, do Regulamento (UE) n.® 1380/2013, as possibilidades de pesca
devem ser fixadas de acordo com os objetivos da politica comum das pescas (PCP)
estabelecidos no artigo 2.°, n.° 2, do mesmo regulamento. Além disso, os totais
admissiveis das capturas (TAC) das unidades populacionais sujeitas a planos
plurianuais especificos deverdo ser estabelecidos de acordo com as metas e as medidas
previstas nesses planos. Nos termos do artigo 16.°, n.° I, do mesmo regulamento, as
possibilidades de pesca devem ser repartidas pelos Estados-Membros de modo a
garantir a estabilidade relativa das respetivas atividades de pesca no respeitante a cada
unidade populacional ou cada pescaria.

3) Os TAC deverao, por conseguinte, ser estabelecidos em conformidade com o
Regulamento (UE) n.° 1380/2013, com base nos pareceres cientificos disponiveis,
tendo em conta os aspetos biologicos e socioecondomicos e assegurando, a0 mesmo

! Regulamento (UE) n.° 1380/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de dezembro de 2013,
relativo a politica comum das pescas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1954/2003 e (CE)
n.° 1224/2009 do Conselho e revoga os Regulamentos (CE) n.° 2371/2002 e (CE) n.° 639/2004 do
Conselho e a Decisdao 2004/585/CE do Conselho (JO L 354 de 28.12.2013, p. 22).
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“4)

©)

(6)

(7

tempo, um tratamento equitativo dos setores das pescas, bem como a luz das opinides
expressas durante a consulta das partes interessadas, em particular nas reunides dos
conselhos consultivos.

Nos termos do artigo 15.° do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, desde 1 de janeiro de
2019 a obrigagao de desembarque aplica-se a todas as unidades populacionais para as
quais existam limites de captura, embora possam aplicar-se certas excegdes. O
artigo 16.°, n.°2, do mesmo regulamento dispde que, quando a obrigagdo de
desembarque se aplica a uma unidade populacional, as possibilidades de pesca devem
refletir as capturas em vez dos desembarques. Com base nas recomendagdes comuns
apresentadas pelos Estados-Membros, e em conformidade com o artigo 15.° do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013, a Comissao adotou regulamentos delegados que
estabelecem normas relativas a aplicacdo da obrigacdo de desembarque sob a forma de
planos especificos para as devolugdes.

As possibilidades de pesca relativas as unidades populacionais abrangidas pela
obrigagdo de desembarque deverdo ter em conta o facto de, em principio, as
devolugoes terem deixado de ser autorizadas. Por conseguinte, as possibilidades de
pesca deverdo basear-se nos valores preconizados no parecer do Conselho
Internacional para o Estudo do Mar (CIEM) para o total das capturas (em vez de para
as capturas pretendidas). As quantidades que, a titulo de excecdo da obrigagcdo de
desembarque, podem continuar a ser devolvidas deverdo ser deduzidas do valor do
total das capturas preconizado nesse parecer.

Para determinadas unidades populacionais, o CIEM preconizou zero capturas.
Todavia, se os TAC para essas unidades populacionais forem estabelecidos ao nivel
preconizado, a obrigacdo de desembarcar todas as capturas, incluindo as capturas
acessorias dessas unidades populacionais nas pescarias mistas, conduzira ao fendmeno
das «espécies bloqueadoras». A fim de encontrar o equilibrio entre a continuagdo das
atividades de pesca, atentas as implicagdes socioecondmicas potencialmente graves de
uma interrupg¢do, € a necessidade de se alcancar um bom estado bioldgico para essas
unidades populacionais, dada a dificuldade de pescar todas as unidades populacionais
numa pescaria mista mantendo o nivel do rendimento maximo sustentavel (MSY), ¢
adequado estabelecer TAC especificos para as capturas acessorias dessas unidades
populacionais. Esses TAC devem ser fixados a niveis suscetiveis de assegurar a
diminui¢do da mortalidade dessas unidades populacionais e incentivar a melhoria da
seletividade e as medidas para evitar as capturas acessorias dessas unidades
populacionais. Para reduzir as capturas das unidades populacionais para as quais sdo
fixados TAC de capturas acessorias, as possibilidades de pesca para as pescarias em
que sdo capturados peixes dessas unidades populacionais deverdo ser fixadas a niveis
que contribuam para conduzir a biomassa das unidades populacionais vulneraveis para
niveis sustentaveis. Convém, igualmente, estabelecer medidas técnicas e de controlo
intrinsecamente ligadas as possibilidades de pesca, a fim de evitar as devolugdes
ilegais.

A fim de garantir na medida do possivel a utilizagdo das possibilidades de pesca nas
pescarias mistas em conformidade com o artigo 16.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.°
1380/2013, convém estabelecer uma reserva comum para as trocas de quotas para os
Estados-Membros que ndo disponham de uma quota para cobrir as capturas acessorias
inevitaveis.
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Em conformidade com o plano plurianual para as dguas ocidentais estabelecido pelo
Regulamento (UE) 2019/472 do Parlamento Europeu e do Conselho?, a taxa-alvo de
mortalidade por pesca das unidades populacionais enumeradas no artigo 1.°, n.° 1,
desse regulamento deve ser mantida dentro dos intervalos de valores de mortalidade
por pesca que resultem no MSY (intervalos de Fmsy) definidos no artigo 2.° desse
regulamento, em conformidade com o artigo 4.° do mesmo. A mortalidade global por
pesca do robalo-legitimo (Dicentrarchus labrax) nas divisoes CIEM 8a e 8b devera,
por conseguinte, ser fixada em conformidade com o parecer MSY do CIEM e com o
valor do ponto Fumsy, tendo em conta as capturas comerciais e recreativas e incluindo
as devolugdes. O valor do ponto Fumsy corresponde ao valor da mortalidade por pesca
que resulta no MSY a longo prazo. Os Estados-Membros pertinentes (Franga e
Espanha) devem tomar medidas adequadas para assegurar que a mortalidade por pesca
das suas frotas e dos seus pescadores recreativos nao exceda o valor do ponto Fumsy, tal
como previsto no artigo 4.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2019/472.

As medidas para a pesca recreativa de robalo-legitimo deverdo também ser mantidas,
tendo em conta o impacto significativo desta pesca nas unidades populacionais em
causa. Os limites de capturas deverdo ser mantidos em conformidade com o parecer
cientifico. E conveniente excluir a utilizagdo de redes fixas, uma vez que ndo sdo
suficientemente seletivas e dada a probabilidade de capturarem um namero de
espécimes superior aos limites estabelecidos. Tendo em conta a situacdo ambiental,
social e economica, e especialmente a dependéncia dos pescadores que se dedicam a
pesca comercial das unidades populacionais em causa nas comunidades costeiras, as
medidas relativas ao robalo-legitimo estabelecem um equilibrio adequado entre os
interesses dos pescadores, tanto comerciais como recreativos. Em especial, essas
medidas permitem aos pescadores que se dedicam a pesca recreativa pescar tendo em
conta o seu impacto nas unidades populacionais.

O parecer cientifico relativo as unidades populacionais de elasmobranquios (raias,
tubardes) preconizam zero capturas, devido ao seu mau estado de conservagdao. Além
disso, o facto de as taxas de sobrevivéncia serem altas significa que a pratica das
devolucdes ndo provoca o aumento da sua mortalidade por pesca e que esta pratica
seria benéfica para a sua conservagdo. Importa, por conseguinte, proibir a pesca dessas
espécies. Nos termos do artigo 15.°, n.°4, alinea a), do Regulamento (UE)
n.° 1380/2013, a obriga¢do de desembarcar ndo se aplica as espécies cuja pesca seja
proibida.

O plano plurianual para o mar do Norte foi estabelecido pelo Regulamento (UE)
2018/973 do Parlamento Europeu e do Conselho® e entrou em vigor em 2018. O plano
plurianual para as dguas ocidentais foi estabelecido pelo Regulamento (UE) 2019/472

Regulamento (UE) 2019/472 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de marco de 2019, que
estabelece um plano plurianual para as unidades populacionais capturadas nas aguas ocidentais e aguas
adjacentes, e para as pescarias que exploram essas unidades populacionais, que altera os Regulamentos
(UE) 2016/1139 e (UE) 2018/973, e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 811/2004, (CE) n.°
2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE) n.° 509/2007 e (CE) n.° 1300/2008 do Conselho (JO L 83 de
25.3.2019, p. 1).

Regulamento (UE) 2018/973 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 4 de julho de 2018, que
estabelece um plano plurianual para as unidades populacionais demersais do mar do Norte e para as
pescarias que exploram essas unidades populacionais, que especifica os pormenores da aplicagdo da
obrigacdo de desembarque no mar do Norte e que revoga os Regulamentos (CE) n.° 676/2007 e (CE) n.°
1342/2008 do Conselho (JO L 179 de 16.7.2018, p. 1).
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(15)

e entrou em vigor em 2019. As possibilidades de pesca respeitantes as unidades
populacionais enumeradas no artigo 1.°, n.° 1, desses planos deverdo ser fixadas em
conformidade com as metas (intervalos de Fumsy) € as salvaguardas previstas nesses
planos. Os intervalos de Fumsy foram identificados nos pareceres pertinentes do CIEM.
Caso nao se disponha de informacdes cientificas adequadas, as possibilidades de pesca
para as unidades populacionais que sdo objeto de capturas acessorias deverdo ser
fixadas de acordo com a abordagem de precaucao, como estabelecido nos planos
plurianuais.

Nos termos do artigo 7.° do plano plurianual para o mar do Norte, caso os pareceres
cientificos indiquem que a biomassa da unidade populacional reprodutora de qualquer
das unidades populacionais referidas no seu artigo 1.°, n.° 1, ¢ inferior ao ponto de
referéncia limite da biomassa (Biim), devem ser tomadas medidas corretivas adicionais
para assegurar o retorno rapido da unidade populacional para niveis acima dos capazes
de produzir o MSY. Tais medidas podem incluir, em particular, a suspensao da pesca
dirigida a unidade populacional em causa e a reducao adequada das possibilidades de
pesca para essas ou outras unidades populacionais nas pescarias.

Os TAC para o atum-rabilho no Atlantico leste e no Mediterrdneo devem ser
estabelecidos de acordo com as normas enunciadas no Regulamento (UE) 2016/1627
do Parlamento Europeu e do Conselho*.

As medidas de gestdo e os niveis dos TAC para as unidades populacionais
relativamente as quais ndo existam dados suficientes ou fiaveis nos quais possam ser
baseadas as estimativas de abundancia deverdo ser estabelecidos de acordo com a
abordagem de precaugdo na gestdo das pescas, definida no artigo 4.°, n.° 1, ponto 8, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013, tendo em conta os fatores especificos de cada
unidade populacional, em especial, as informagdes disponiveis sobre as tendéncias da
unidade populacional e consideragdes relacionadas com as pescarias mistas.

O Regulamento (CE) n.° 847/96 do Conselho® introduziu condi¢des suplementares
para a gestdo anual dos TAC, incluindo disposigdes em matéria de flexibilidade
aplicaveis aos TAC de precaugdo e aos TAC analiticos (artigos 3.° e 4.°). Nos termos
do artigo 2.° desse regulamento, ao fixar os TAC, o Conselho deve decidir as unidades
populacionais as quais o artigo 3.° ou 4.° se ndo aplicam, com base, em particular, no
estado biologico das unidades populacionais. Em 2014, o artigo 15.°, n.° 9, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013 introduziu outro mecanismo de flexibilidade
interanual para todas as unidades populacionais sujeitas a obrigacdo de desembarque.
A fim de evitar uma flexibilidade excessiva que poria em causa o principio da
exploragdo racional e responsavel dos recursos bioldgicos marinhos, prejudicaria a
consecucdo dos objetivos da PCP e deterioraria o estado bioldgico das unidades
populacionais, os artigos 3.° € 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96 deverao aplicar-se
aos TAC analiticos se a flexibilidade interanual prevista no artigo 15.°, n.°9, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013 nao for utilizada.

Regulamento (UE) 2016/1627 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 14 de setembro de 2016, que
estabelece um plano plurianual de recuperacdo do atum-rabilho no Atlantico Este e no Mediterraneo, e
que revoga o Regulamento (CE) n.° 302/2009 do Conselho (JO L 252 de 16.9.2016, p. 1).

Regulamento (CE) n.° 847/96 do Conselho, de 6 de maio de 1996, que introduz condigdes
suplementares para a gestao anual dos TAC e quotas (JO L 115 de 9.5.1996, p. 3).
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(19)

(20)

21

(22)

(23)

Caso um TAC seja atribuido apenas a um Estado-Membro, ¢ conveniente conferir a
esse Estado-Membro, em conformidade com o artigo 2.°, n.° 1, do TFUE, poderes para
determinar o seu TAC. E necessario assegurar que, ao determinar o nivel do TAC, o
Estado-Membro atue de modo plenamente compativel com os principios e as regras da
PCP.

E necessario que os niveis méaximos de esforco de pesca para 2022 sejam fixados em
conformidade com os artigos 5.°, 6.°, 7.° ¢ 9.° ¢ 0 anexo I do Regulamento (UE)
2016/1627.

A fim de garantir a plena utilizacao das possibilidades de pesca, ¢ apropriado permitir
a aplicacdo de disposigoes flexiveis a certas zonas sujeitas a TAC sempre que esteja
em causa a mesma unidade populacional biologica.

No caso de determinadas espécies, como certas espécies de tubardes, uma atividade de
pesca, mesmo limitada, pode resultar numa ameaga grave para a sua conservagdo. Por
conseguinte, ¢ conveniente restringir totalmente as possibilidades de pesca dessas
espécies, através de uma proibi¢do geral de as pescar.

Na 12.* Conferéncia das Partes na Convencdo sobre a Conservagdo das Espécies
Migradoras pertencentes a Fauna Selvagem (Manila, 23-28 de outubro de 2017),
foram aditadas algumas espécies as listas de espécies protegidas constantes dos
apéndices I e II dessa conven¢do. Por conseguinte, ¢ adequado assegurar a protecao
dessas espécies no quadro das atividades de pesca exercidas pelos navios de pesca da
Unido em todas as dguas e pelos navios de pesca ndo Unido nas dguas da Unido.

A utilizagdo das possibilidades de pesca disponiveis para os navios de pesca da Unido
fixadas no presente regulamento rege-se pelo Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do
Conselho®, em particular pelos seus artigos 33.° e 34.° relativos ao registo das capturas
e do esforco de pesca e a notificagdo dos dados sobre o esgotamento das possibilidades
de pesca. E, por conseguinte, necessario especificar os codigos que os Estados-
Membros deverdo utilizar aquando do envio a Comissdo dos dados sobre os
desembarques das unidades populacionais que sdo objeto do presente regulamento.

O TAC da Unido para o alabote-da-gronelandia nas dguas internacionais das subzonas
CIEM 1 e 2 ndo prejudica a posicdo da Unido no que diz respeito a quota-parte
adequada da Unido nessa pescaria.

[Na sua reunido anual de 2020, a Comissdo de Pescas do Atlantico Nordeste (NEAFC)
adotou uma medida de conservacdo para as duas unidades populacionais de cantarilho
no mar de Irminger e dguas adjacentes, proibindo a pesca dirigida a essas unidades
populacionais. Além disso, a NEAFC proibiu as atividades de pesca na zona de
concentracdo do cantarilho, a fim de minimizar as capturas acessorias. Essas medidas,
baseadas no parecer do CIEM que preconiza zero capturas, deverdo ser transpostas

Regulamento (CE) n.° 1224/2009 do Conselho, de 20 de novembro de 2009, que institui um regime de
controlo da Unido a fim de assegurar o cumprimento das regras da Politica Comum das Pescas, altera os
Regulamentos (CE) n.° 847/96, (CE) n.° 2371/2002, (CE) n.° 811/2004, (CE) n.° 768/2005, (CE)
n.° 2115/2005, (CE) n.° 2166/2005, (CE) n.° 388/2006, (CE) n.° 509/2007, (CE) n.° 676/2007, (CE)
n.° 1098/2007, (CE) n.° 1300/2008, (CE) n.° 1342/2008, e revoga os Regulamentos (CEE) n.® 2847/93,
(CE)n.° 1627/94 e (CE) e n.° 1966/2006 (JO L 343 de 22.12.2009, p. 1).
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27)

(28)

para o direito da Unido. A NEAFC nao conseguiu adotar uma recomendacao para o
cantarilho nas subzonas CIEM 1 e 2. Para essa unidade populacional, o TAC devera
ser estabelecido em conformidade com a posi¢ao manifestada pela Unido na NEAFC.]
[O considerando e as disposi¢oes pertinentes serdo atualizados depois da reunido
anual da NEAFC.]

[Devido a pandemia de COVID-19, a reunido anual da Comissao Internacional para a
Conservacao dos Tunideos do Atlantico (CICTA) de 2020 foi substituida por um
processo decisorio por correspondéncia, que teve inicio em outubro de 2020 e deveria
terminar no inicio de janeiro de 2021.- Um dos principais objetivos desse processo
consistia em permitir a reconducdo das medidas em vigor que terminam em 2020, com
pequenas adaptagdes técnicas, se necessario.] [O considerando e as disposicoes
pertinentes serdo atualizados depois da reunido anual da CICTA.]

[A Recomendacao 19-04 da CICTA sobre um plano de gestdo do atum-rabilho
estabelece um TAC apenas para 2019 e 2020. A CICTA ainda deve tomar uma decisao
sobre o nivel do TAC para 2021. Tendo em conta o processo decisério utilizado em
2020, foi proposto seguir o parecer cientifico, que recomenda a manutencao do TAC
em 36 000 t. Embora pareca haver consenso sobre o nivel do TAC, existe o risco de a
CICTA nao o adotar formalmente antes de o presente regulamento ser adotado. O
TAC devera, pois, ser fixado a esse nivel, mas devera ser revisto com a maior
brevidade possivel se a CICTA adotar um TAC diferente.] [O considerando e as
disposicoes pertinentes serdo atualizados depois da reunido anual da CICTA.]

[Durante o processo decisorio de 2020 da CICTA, a Unido propdés um plano
abrangente que incluia um TAC destinado a por imediatamente termo a sobrepesca do
tubardo-anequim no Atlantico Norte, a par de um conjunto de medidas de
acompanhamento para reduzir ainda mais a mortalidade. Tendo em conta a auséncia
de consenso na CICTA, a situagdo dramatica da unidade populacional e o facto de que
a Unido € responsavel por dois ter¢os do nivel das capturas, a Unido devera estabelecer
um limite de capturas unilateral para essa espécie, que corresponda a sua quota no
limite global, conforme exigido pelo comité cientifico ao nivel da CICTA.] [O
considerando e as disposi¢oes pertinentes serdo atualizados depois da reunido anual
da CICTA.]

[A Recomendacdo 17-04 da CICTA sobre uma regra de exploracdo para o atum-
voador do Atlantico Norte estabelece um TAC para, unicamente, o periodo 2018—
2020. A CICTA ainda deve tomar uma decisdo sobre o nivel do TAC para 2021.
Tendo em conta o processo decisorio utilizado em 2020, foi proposto seguir o parecer
cientifico, que recomenda que o novo TAC seja fixado com base na atual regra
provisoria de exploragdo e que um aumento proporcional das capturas e de outros
limites seja aplicado apenas por um ano. Embora pareca haver consenso sobre o nivel
do TAC, existe o risco de a CICTA ndo o adotar formalmente antes de o presente
regulamento ser adotado. O TAC devera, pois, ser fixado a esse nivel, mas devera ser
revisto com a maior brevidade possivel se a CICTA adotar um TAC diferente.] [O
considerando e as disposi¢oes pertinentes serdo atualizados depois da reunido anual
da CICTA.]

[Tendo em conta o processo decisorio utilizado em 2020, a CICTA ainda ndo adotou

formalmente os TAC para o atum-patudo, o atum-albacora, o espadim-azul-do-
atlantico e o espadim-branco-do-atlantico. Embora pareca haver consenso sobre o

14

PT



PT

(29)
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(1)

(32)

(33)

(34)

nivel dos TAC, existe o risco de a CICTA ndo os adotar formalmente antes de o
presente regulamento ser adotado. Os TAC deverao, pois, ser fixados a esse nivel, mas
deverdo ser revistos com a maior brevidade possivel se a CICTA adotar TAC
diferentes.] [O considerando e as disposi¢oes pertinentes serdo atualizados depois da
reunido anual da CICTA.]

[Na sua reunido anual de 2020, a Comissdo para a Conservacao da Fauna e da Flora
Marinhas da Antartida (CCAMLR) adotou limites de captura para as espécies-alvo e
para as espécies objeto de capturas acessdrias no periodo de 1 de dezembro de 2020 a
30 de novembro de 2021. Ao fixar as possibilidades de pesca para o ano de 2021,
havera que ter em conta a utilizacdo das quotas correspondentes em 2020. [O

considerando e as disposi¢oes pertinentes serdo atualizados depois da reunido anual
da CCAMLR.]

[Na sua reuniio anual de 2020, a Comissio do Atum do Oceano Indico (IOTC)
manteve as medidas previamente adotadas em matéria de conservagdo e gestdo. Tais
medidas deverdo continuar a ser transpostas para o direito da Unido.] [O considerando
e as disposi¢oes pertinentes serdo atualizados depois da reunido anual da I0TC.]

[A reunido anual da Organiza¢do Regional de Gestdo das Pescas para o Pacifico Sul
(SPRFMO) realizar-se-4 de 21 de janeiro a 1 de fevereiro de 2021. As medidas
atualmente em vigor na area da Convencdo SPRFMO deverdao ser mantidas
provisoriamente, até a realizagdo dessa reunido anual.] [O considerando e as
disposicoes pertinentes serdo atualizados depois da reunido anual da SPRFMO.]

Na sua reunido anual de 2020, a Comissao Interamericana do Atum Tropical (IATTC)
ndo chegou a um consenso sobre a prorrogacdo da mais recente medida relativa ao
atum tropical, que caducou em 31 de dezembro de 2020. Consequentemente, a pesca
do atum tropical no Oceano Pacifico Ocidental ndo estd regulamentada desde 1 de
janeiro de 2021. Tendo em conta o principio da precaug¢do da PCP, € conveniente que
a Unido continue a aplicar as disposi¢des relativas ao atum tropical estabelecidas no
Regulamento (UE) 2020/123 do Conselho’ até que a IATTC chegue a acordo sobre
uma nova medida.] [O considerando e as disposigcoes pertinentes serdo atualizados
depois da reunido anual da IATTC.]

[Na sua reunido anual de 2020, a Comissdo para a Conservacdo do Atum-do-Sul
(CCSBT) confirmou, para 2021, o TAC do atum-do-sul adotado na reunido anual de
2016. As medidas pertinentes deverdo ser transpostas para o direito da Unido.] [O

considerando e as disposi¢oes pertinentes serdo atualizados depois da reunido anual
da CCSBT.]

[Na sua reunido anual de 2020, a Organizagdo das Pescarias do Atlantico Sudeste
(SEAFO) decidiu manter, até a sua reunido anual de 2021, os TAC de 2020 para as
principais espécies sob a sua algada. As medidas pertinentes deverdo ser transpostas
para o direito da Unido.] [O considerando e as disposicoes pertinentes serdo
atualizados depois da reunido anual da SEAFO.]

Regulamento (UE) 2020/123 do Conselho, de 27 de janeiro de 2020, que fixa, para 2020, em relagdo a
determinadas unidades populacionais de peixes e grupos de unidades populacionais de peixes, as
possibilidades de pesca aplicaveis nas dguas da Unido e as aplicéveis, para os navios de pesca da Unido,
em certas dguas nao Unido (JO L 25 de 30.1.2020, p. 1).
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[Na sua reuniao anual de 2020, a Comissao das Pescas do Pacifico Ocidental e Central
(WCPFC) prorrogou as medidas de conservacdo e de gestdo para o atum tropical.
Também clarificou os limites de captura aplicaveis aos palangreiros da Unido que
pescam atum-patudo. Tais medidas deverdo ser transpostas para o direito da Unido.]
[O considerando e as disposi¢oes pertinentes serdo atualizados depois da reunido
anual da WCPFC.]

[Na sua 42.* reunido anual, em 2020, a Organizacao das Pescarias do Noroeste do
Atlantico (NAFO) adotou um certo nimero de possibilidades de pesca para 2021
relativamente a determinadas unidades populacionais nas subzonas 1 a 4 da area da
Conven¢ao NAFO. Tais medidas deverao ser transpostas para o direito da Unido.] [O
considerando e as disposi¢oes pertinentes serdo atualizados depois da reunido anual
da NAFO.]

[Na sua 7.2 reunido em 2020, o Acordo de Pesca para o Oceano Indico Sul (SIOFA)
manteve os TAC adotados em 2019 para as unidades populacionais abrangidas por
aquele acordo. Tais medidas deverdo ser transpostas para o direito da Unido.] [O

considerando e as disposi¢oes pertinentes serdo atualizados depois da reunido anual
do SIOFA.]

[O Tratado de 9 de fevereiro de 1920 relativo ao Spitzbergen (Svalbard) («Tratado de
Paris de 1920») concede a todas as partes no Tratado um acesso equitativo e nao
discriminatorio aos recursos em redor da zona de Svalbard, incluindo os da pesca. A
posicdo da Unido sobre esse acesso no que diz respeito a pesca de caranguejo-das-
neves na plataforma continental em torno de Svalbard, foi consignada em varias notas
verbais a Noruega, as ultimas das quais datadas de 26 de fevereiro de 2021 e 28 de
junho de 2021. A fim de assegurar que a exploragdo do caranguejo-das-neves na zona
em torno de Svalbard seja coerente com as regras de gestdo ndo discriminatoria
eventualmente estabelecidas pela Noruega, pais que goza de soberania e jurisdi¢ao na
zona dentro dos limites do Tratado de Paris, ¢ conveniente fixar o nimero de navios
autorizados a realizar essa pescaria. A reparticdo dessas possibilidades de pesca entre
os Estados-Membros ¢ limitada ao ano de 2022. Recorda-se que, na Unido, a principal
responsabilidade pelo cumprimento da legislagdo aplicavel cabe aos Estados-Membros
de pavilhdo.]

Por forca da declaragdo da Unido dirigida a Republica Bolivariana da Venezuela
relativa a concessdo de possibilidades de pesca nas aguas da Unido aos navios de
pesca que arvoram o pavilhdo da Venezuela na zona economica exclusiva ao largo da
costa da Guiana Francesa®, é necessario fixar as possibilidades de pesca de lutjanideos
disponiveis para aquele pais nas dguas da Unido.

Atendendo a que certas disposi¢des devem ser aplicadas de modo continuo, e a fim de
evitar a inseguranca juridica durante o periodo compreendido entre o fim de 2022 e a
data de entrada em vigor do regulamento que fixara as possibilidades de pesca para
2023, ¢ conveniente que as disposicoes relativas as proibi¢des e as épocas de defeso

Decisao (UE) 2015/1565 do Conselho, de 14 de setembro de 2015, respeitante a aprovagdo, em nome
da Uniao Europeia, da declaracdo relativa a concessdo de possibilidades de pesca em adguas da UE aos
navios de pesca que arvoram o pavilhdo da Republica Bolivariana da Venezuela na zona econémica
exclusiva ao largo da costa da Guiana Francesa (JO L 244 de 19.9.2015, p. 55).
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(41)

(42)

(43)

(44)

(45)

estabelecidas no presente regulamento continuem a ser aplicadas no inicio de 2023, até
a entrada em vigor do regulamento que fixara as possibilidades de pesca esse ano.

A fim de assegurar condigdes uniformes para a execuc¢ao do presente regulamento,
deverdo ser atribuidas a Comissdo competéncias de execucdo que a habilitem a
autorizar cada Estado-Membro a gerir as atribui¢cdes de esfor¢o de pesca segundo um
sistema de quilowatts-dias. A Comissdo devera exercer essas competéncias nos termos
do Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho’.

A fim de assegurar condicdes uniformes para a execucdo do presente regulamento,
deverdo ser atribuidas a Comissdo competéncias de execucdo para atribuir dias
suplementares no mar pela cessagdo definitiva das atividades de pesca ou pelo reforgo
da presenga de observadores cientificos, e para estabelecer os formatos de folhas de
calculo destinadas a recolha ¢ transmissao das informagoes relativas a transferéncia de
dias no mar entre navios de pesca que arvoram o pavilhao de um Estado-Membro. A
Comissdo devera exercer essas competéncias nos termos do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.

A fim de evitar a interrupcdo das atividades de pesca e garantir os meios de
subsisténcia dos pescadores da Unido, o presente regulamento devera ser aplicavel a
partir de 1 de janeiro de 2022, com exce¢do das disposi¢des relativas aos limites do
esforco de pesca, que deverdo ser aplicaveis a partir de 1 de fevereiro de 2022, e de
certas disposigoes relativas a determinadas regides, que deverao ser objeto de uma data
especifica de aplicacdo. Por motivos de urgéncia, o presente regulamento deverd entrar
em vigor imediatamente apos a sua publicacio.

Certas medidas internacionais que criam ou limitam as possibilidades de pesca da
Unido s3o adotadas pelas organizagdes regionais de gestdo das pescas (ORGP)
competentes no final do ano e aplicar-se-30 antes da entrada em vigor do presente
regulamento. Por conseguinte, as disposi¢des que transpdem essas medidas para o
direito da Unido deverdo ser aplicaveis com efeitos retroativos. Em especial, uma vez
que a campanha de pesca na zona da Convengado CCAMLR decorre de 1 de dezembro
a 30 de novembro e que, por conseguinte, certas possibilidades de pesca ou proibi¢des
de pesca na zona da Convencdo CCAMLR sao fixadas por um periodo que tem inicio
em 1 de dezembro de 2021, é conveniente que as disposi¢des pertinentes do presente
regulamento sejam aplicaveis com efeitos desde essa data. Tal aplicagdo retroativa ndo
prejudica o principio das expectativas legitimas, uma vez que os membros da
CCAMLR estdo proibidos de pescar na zona da Convengdo CCAMLR sem
autorizagao.

[De acordo com o procedimento previsto no acordo € no protocolo sobre as relacdes
de pesca com a Gronelandia, o Comité Misto fixou o nivel das possibilidades de pesca
para a Unido nas aguas gronelandesas em 2022'°.] [O considerando e as disposicdes
pertinentes serdo atualizados depois das consultas pertinentes.]

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro de 2011, que
estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de controlo pelos Estados-Membros
do exercicio das competéncias de execugao pela Comissdo (JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).

Acordo de Parceria no dominio da pesca entre a Comunidade Europeia, por um lado, € o Governo da
Dinamarca e o Governo local da Gronelandia, por outro (JO L 172 de 30.6.2007, p. 4) e Protocolo que
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ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

TIiTULO I
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 1.°
Objeto

1. O presente regulamento fixa, em relagdo a determinadas unidades populacionais de
peixes e grupos de unidades populacionais de peixes, as possibilidades de pesca
disponiveis nas dguas da Unido e as disponiveis, para os navios de pesca da Unido,
em certas dguas nao Unido.

2. As possibilidades de pesca a que se refere o n.° 1 incluem:

a) Limites de captura para o ano de 2022 e, nos casos previstos no presente
regulamento, para o ano de 2023;

b)  Limites do esfor¢o de pesca para o ano de 2022, exceto os limites do esfor¢o de
pesca constantes do anexo II, que serdo aplicaveis a partir de 1 de fevereiro de
2022 até 31 de janeiro de 2023;

c) Possibilidades de pesca de determinadas unidades populacionais na zona da
Convencdo CCAMLR no periodo de 1 de dezembro de 2021 a 30 de novembro

de 2022.
Artigo 2.°
Ambito
1. O presente regulamento ¢ aplicavel:

a)  Aos navios de pesca da Unido;
b)  Aos navios de paises terceiros nas dguas da Unido.
2. O presente regulamento € igualmente aplicavel:

a) A determinadas atividades de pesca recreativa, expressamente referidas nas
disposi¢des pertinentes do presente regulamento;

b) A pesca comercial a partir de terra.

fixa as possibilidades de pesca e a contrapartida financeira previstas nesse acordo (JO L 293 de
23.10.2012, p. 5).
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Artigo 3.°
Definigoes

Para efeitos do presente regulamento, aplicam-se as defini¢des constantes do artigo 4.° do
Regulamento (CE) n.° 1380/2013. Além dessas, entende-se por:

a)

b)

c)

d)

g)

h)

«Navio de um pais terceiro»: um navio de pesca que arvora o pavilhdo de um pais
terceiro e nele esta registado;

«Pesca recreativay: as atividades de pesca ndo comerciais que exploram recursos
bioldgicos marinhos, por exemplo para fins de lazer, turismo ou desporto;

«Aguas internacionais»: as dguas que nao se encontram sob a soberania ou jurisdi¢ao
de qualquer Estado;

«Total admissivel de capturas» (TAC):

1)  nas pescarias abrangidas pela isen¢do da obrigagdo de desembarque referida no
artigo 15.°, n.® 4 a 7, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, a quantidade de
uma unidade populacional de peixes que pode ser desembarcada em cada ano,

i) em todas as outras pescarias, a quantidade de uma unidade populacional de
peixes que pode ser capturada em cada ano;

«Quota»: a parte do TAC atribuida a Unido, a um Estado-Membro ou a um pais
terceiro;

«Avaliacdo analitica»: a avaliagdo quantitativa das tendéncias de uma unidade
populacional, baseada em dados sobre a biologia e a exploracio da unidade
populacional, cuja qualidade tenha sido considerada, no ambito de um exame
cientifico, suficiente para servir de base a pareceres cientificos sobre as op¢des em
matéria de capturas futuras;

«Malhagem»: a malhagem das redes de pesca definida no artigo 6.°, ponto 34, do
Regulamento (UE) 2019/1241 do Parlamento Europeu e do Conselho'!;

«Ficheiro da frota de pesca da Unido»: o ficheiro elaborado pela Comissdo em
conformidade com o artigo 24.°, n.° 3, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013;

«Diario de pesca»: o didrio a que se refere o artigo 14.° do Regulamento (CE)
n.° 1224/2009;

Regulamento (UE) 2019/1241 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 20 de junho de 2019, relativo
a conservacdo dos recursos hali€uticos e a protecdo dos ecossistemas marinhos através de medidas
técnicas, que altera os Regulamentos (CE) n.° 1967/2006, (CE) n.° 1224/2009 do Conselho ¢ os
Regulamentos (UE) n.° 1380/2013, (UE) 2016/1139, (UE) 2018/973, (UE) 2019/472 e (UE) 2019/1022
do Parlamento Europeu e do Conselho, que revoga os Regulamentos (CE) n.° 894/97, (CE) n.® 850/98,
(CE) n.° 2549/2000, (CE) n.° 254/2002, (CE) n.° 812/2004 e (CE) n.° 2187/2005 (JO L 198, de
25.7.2019, p. 105).
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k)

D

«Boia instrumentada»: uma boia claramente marcada com um niimero de referéncia
unico que permita a identificagdo do seu proprietdrio e equipada com um sistema de
localizagdo por satélite para controlar a sua posi¢ao;

«Boia operacional»: qualquer boia instrumentada, previamente ativada, ligada e
colocada no mar num dispositivo de concentracdo de peixes (DCP) ou num
dispositivo de registo derivante, que transmita posi¢cdes e outras informagdes
disponiveis, tais como estimativas obtidas por sonda acustica;

«Valor do ponto Fmsy»: o valor estimado de mortalidade por pesca que, para um
determinado padrao de pesca e nas condigdes ambientais médias atuais, resulta no
rendimento maximo sustentavel a longo prazo.

Artigo 4.°
Zonas de pesca

Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a)

b)

d)

«Zonas CIEM (Conselho Internacional para o Estudo do Mar)»: as zonas geograficas
especificadas no anexo III do Regulamento (CE) n.° 218/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho'?;

«Skagerrak»: a zona geografica delimitada, a Oeste, por uma linha que une o farol de
Hanstholm ao de Lindesnes e, a Sul, por uma linha que une o farol de Skagen ao de
Tistlarna e se prolonga, deste, até ao ponto mais proximo da costa sueca;

«Kattegat»: a zona geografica delimitada, a Norte, por uma linha que une o farol de
Skagen ao de Tistlarna e se prolonga, deste, até ao ponto mais proximo da costa
sueca e, a Sul, por uma linha que une Hasenere a Gniben Spids, Korshage a
Spodsbjerg e Gilbjerg Hoved a Kullen;

«Unidade funcional 16 da subzona CIEM 7»: a zona geografica delimitada pelas
linhas de rumo que unem sequencialmente as seguintes coordenadas:

— 53°30"'N 15° 00" W,
— 53°30'N 11°00' W,
— 51°30'N 11°00' W,
- 51°30"N 13°00' W,

- 51°00"N 13° 00" W,

PT

Regulamento (CE) n.°218/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de margo de 2009,
relativo a apresentacdo de estatisticas sobre as capturas nominais efetuadas pelos Estados-Membros que
pescam no Nordeste do Atlantico (JO L 87 de 31.3.2009, p. 70).
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51°00"N 15° 00" W;

«Unidade funcional 25 da divisdo CIEM 8c»: a zona geografica delimitada pelas
linhas de rumo que unem sequencialmente as seguintes coordenadas:

43°00'N 9° 00" W,

43°00'N 10° 00' W,

43°30'N 10° 00' W,

43°30'N 9° 00" W,

44° 00'N 9° 00" W,

44° 00'N 8° 00" W,

43°30'N 8° 00" W;

«Unidade funcional 26 da divisdo CIEM 9a»: a zona geografica delimitada pelas
linhas de rumo que unem sequencialmente as seguintes coordenadas:

43°00' N 8° 00" W,

43°00'N 10° 00' W,

42°00'N 10° 00' W,

42°00' N 8° 00" W;

«Unidade funcional 27 da divisdo CIEM 9a»: a zona geografica delimitada pelas
linhas de rumo que unem sequencialmente as seguintes coordenadas:

42°00'N 8° 00" W,

42°00'N 10° 00' W,

38°30'N 10°00' W,

38°30'N9°00' W,

40° 00'N 9° 00" W,

40° 00' N 8° 00" W;
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h)

)
k)

D

«Unidade funcional 30 da divisao CIEM 9a»: a zona geogréfica sob jurisdicao de
Espanha no golfo de Cédis e nas 4guas adjacentes da divisdo CIEM 9a;

«Unidade funcional 31 da divisao CIEM 8c»: a zona geografica delimitada pelas
linhas de rumo que unem sequencialmente as seguintes coordenadas:

- 43°30'N 6° 00' W,
— 44° 00'N 6° 00' W,
— 44° 00'N 2° 00" W,
- 43°30'N 2° 00" W;

«Golfo de Cadis»: a zona geografica da divisdao CIEM 9a a leste de 7° 23' 48" W;

«Zona da Convengdo CCAMLR (Comissao para a Conservacao da Fauna e da Flora
Marinhas da Antartida)»: a zona geografica definida no artigo 2.°, alinea a), do
Regulamento (CE) n.° 601/2004 do Conselho'?;

«Zonas CECAF (Comité das Pescas do Atlantico Centro-Este)»: as zonas
geograficas definidas no anexo II do Regulamento (CE) n.° 216/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho'%;

«Area da Convengdo IATTC (Comissdo Interamericana do Atum Tropical)»: a zona
geografica definida na Convencdo para o Refor¢o da Comissdo Interamericana do
Atum Tropical estabelecida pela Convencao de 1949 entre os Estados Unidos da
América e a Republica da Costa Rica'’;

«Area da Convengdo CICTA (Comissdo Internacional para a Conservagio dos
Tunideos do Atlantico)»: a zona geografica definida na Conven¢do Internacional
para a Conservagio dos Tunideos do Atlantico'S;

«Zona de competéncia da IOTC (Comissdo do Atum do Oceano Indico)»: a zona
geografica definida no Acordo que cria a Comissdo do Atum do Oceano Indico!”;

Regulamento (CE) n.° 601/2004 do Conselho, de 22 de marco de 2004, que fixa determinadas medidas
de controlo aplicaveis as atividades de pesca na zona da Convengao sobre a conservagdo da fauna e da
flora marinhas da Antartida e que revoga os Regulamentos (CEE) n.° 3943/90, (CE) n.° 66/98 ¢ (CE) n.°
1721/1999 (JO L 97 de 1.4.2004, p. 16).

Regulamento (CE) n.° 216/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de mar¢o de 2009,
relativo a apresentagdo de estatisticas de capturas nominais efetuadas pelos Estados-Membros que
pescam em certas zonas, com exclusdo das do Atlantico Norte (JO L 87 de 31.3.2009, p. 1).

A Unido aprovou a Convengdo para o Refor¢o da IATTC através da Decisdo 2006/539/CE do
Conselho, de 22 de maio de 2006, relativa a celebragdo, em nome da Comunidade Europeia, da
Convencao para o reforco da Comissdo Interamericana do Atum Tropical estabelecida pela Convengéo
de 1949 entre os Estados Unidos da América e a Republica da Costa Rica (JO L 224 de 16.8.2006, p.
22).

A Unido aderiu a CICTA através da Decisdo 86/238/CEE do Conselho, de 9 de junho de 1986, relativa
a adesdo da Comunidade a Convencdo Internacional para a Conservagao dos Tunideos do Atlantico,
alterada pelo Protocolo anexo a Ata Final da Conferéncia dos Plenipotenciarios dos Estados Partes na
Convengao assinada em Paris em 10 de julho de 1984 (JO L 162 de 18.6.1986, p. 33).
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p)

q)

t)

«Zonas NAFO (Organizacao das Pescarias do Noroeste do Atlantico)»: as zonas
geograficas definidas no anexo III do Regulamento (CE) n.° 217/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho'®;

«Area da Convengdo SEAFO» (Organizagdo das Pescarias do Atlantico Sudeste): a
zona geografica definida na Convengdo sobre a Conservacao e a Gestdo dos
Recursos Haliéuticos no Atlantico Sudeste'’;

«Zona do Acordo SIOFA (Acordo de Pesca para o Oceano Indico Sul)»: a zona
geografica definida no Acordo de Pesca para o Oceano Indico Sul?’;

«Area da Convengdo SPRFMO (Organizagdo Regional de Gestio das Pescas para o
Pacifico Sul)»: a zona geografica definida na Conven¢ao sobre a Conservagao e a
Gestdo dos Recursos Haliéuticos do Alto Mar no Oceano Pacifico Sul?!;

«Zona da Convengdo WCPFC (Comissdo das Pescas do Pacifico Ocidental e
Central)»: a zona geografica definida na Convengao sobre a Conservagdo e a Gestao
das Populagdes de Peixes Altamente Migradores no Oceano Pacifico Ocidental e
Central??;

«Aguas do alto do mar de Bering»: a zona geografica das aguas do alto do mar de
Bering situada além de 200 milhas maritimas das linhas de base a partir das quais ¢
medida a largura do mar territorial dos Estados costeiros do mar de Bering;

«Zona comum entre a area da Convengao IATTC e a zona da Convengao WCPFCx»:
a zona geografica delimitada do seguinte modo:

— longitude 150° W,
— longitude 130° W,

- latitude 4° S,

20
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A Unido aderiu a IOTC através da Decisao 95/399/CE do Conselho, de 18 de setembro de 1995,
relativa a adesdo da Comunidade ao Acordo que cria a Comissio do Atum do Oceano Indico (JO L 236
de 5.10.1995, p. 24).

Regulamento (CE) n.° 217/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 11 de mar¢o de 2009,
relativo a apresentagdo de estatisticas sobre as capturas e a atividade de pesca dos Estados-Membros
que pescam no Noroeste do Atlantico (JO L 87 de 31.3.2009, p. 42).

A Unido aprovou a Convengdo SEAFO através da Decisdo 2002/738/CE do Conselho, de 22 de julho
de 2002, relativa a celebragdo pela Comunidade Europeia da Convengdo sobre a Conservagdo e a
Gestdo dos Recursos Haliéuticos no Atlantico Sudeste (JO L 234 de 31.8.2002, p. 39).

A Unido aprovou o SIOFA através da Decisdo 2008/780/CE do Conselho, de 29 de setembro de 2008,
relativa & celebragio, em nome da Comunidade Europeia, do Acordo de Pesca para o Oceano Indico Sul
(JO L 268 de 9.10.2008, p. 27).

A Unido aprovou a Conven¢do SPRFMO através da Decisdo 2012/130/UE do Conselho, de 3 de
outubro de 2011, relativa a aprovagdo, em nome da Unido Europeia, da Convengao sobre a Conservagao
e a Gestdo dos Recursos Haliéuticos do Alto Mar no Oceano Pacifico Sul (JO L 67 de 6.3.2012, p. 1).

A Unido aderiu 8 WCPFC através da Decisdao 2005/75/CE do Conselho, de 26 de abril de 2004, relativa
a adesdo da Comunidade a Conven¢ao sobre a Conservacdo e a Gestdo das Populagdes de Peixes
Altamente Migradores no Oceano Pacifico Ocidental e Central (JO L 32 de 4.2.2005, p. 1).
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- latitude 50° S.

TITULO I1

POSSIBILIDADES DE PESCA PARA OS NAVIOS DE PESCA

DA UNIAO

Capitulo I
Disposicoes gerais

Artigo 5.°
TAC e sua repartig¢do

Os TAC aplicaveis aos navios de pesca da Unido nas 4guas da Unido e em
determinadas aguas ndo Unido e a sua reparticdo pelos Estados-Membros, assim
como, quando adequado, as condigdes a eles associadas no plano funcional, sdo
fixados no anexo 1.

Os navios de pesca da Unido podem ser autorizados a pescar nas dguas sob jurisdi¢cao
de pesca das ilhas Faroé, da Gronelandia ¢ da Noruega e na zona de pesca em torno
de Jan Mayen, no respeito dos TAC fixados no anexo I do presente regulamento e
nas condicdes estabelecidas no artigo 16.° e no anexo V, parte A, do presente
regulamento, assim como no Regulamento (UE) 2017/2403 do Parlamento Europeu e
do Conselho? e suas disposi¢des de execucio.

Os navios de pesca da Unido podem ser autorizados a pescar nas aguas sob a
jurisdicdo de pesca do Reino Unido, no respeito dos TAC fixados no anexo I do
presente regulamento e nas condi¢des estabelecidas no artigo 16.° do presente
regulamento e no Regulamento (UE) 2017/2403 e suas disposi¢des de execugao.

Artigo 6.°
TAC a determinar pelos Estados-Membros

Os TAC relativos a determinadas unidades populacionais de peixes, identificadas no
anexo I, sdo determinados pelo Estado-Membro em causa.

Os TAC a determinar por um Estado-Membro devem:

a)  Ser coerentes com os principios e as regras da PCP, em especial o principio da
exploracao sustentavel da unidade populacional;

Regulamento (UE) 2017/2403 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2017,
relativo a gestdo sustentavel das frotas de pesca externas, e que revoga o Regulamento (CE)
n.° 1006/2008 do Conselho (JO L 347 de 28.12.2017, p. 81).
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b)  Resultar numa exploragdao da unidade populacional que seja:

i)  conforme com o rendimento mdximo sustentavel, com a maior
probabilidade possivel, se existir uma avaliacao analitica, ou

il)  coerente com a abordagem de precaugdo na gestdo das pescas, se nao
existir uma avaliagdo analitica ou se essa avaliagdo for incompleta.

Até 15 de margo de 2022, cada Estado-Membro em causa deve apresentar as
seguintes informagdes a Comissao:

a)  Os TAC que determinou;

b)  Os dados que recolheu e avaliou com base nos quais foram estabelecidos os
TAC;

c)  Os pormenores sobre a conformidade dos TAC determinados com o disposto
non.’ 2.

Artigo 7.°
Condigoes de desembarque das capturas e das capturas acessorias

As capturas ndo sujeitas a obrigacdo de desembarque ao abrigo do artigo 15.° do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013 s6 podem ser mantidas a bordo ou desembarcadas
num dos seguintes casos:

a) Terem sido efetuadas por navios que arvorem o pavilhdo de um
Estado-Membro que disponha de uma quota ainda nao esgotada; ou

b)  Consistirem numa parte de uma quota da Unido que ndo tenha sido repartida
pelos Estados-Membros e que ainda nao tenha sido esgotada.

Para efeitos da derrogacao da obrigacdo de imputar as capturas as quotas aplicaveis,
prevista no artigo 15.°, n.°8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013, as unidades
populacionais de espécies nao alvo que se encontram dentro de limites biologicos
seguros a que se refere o mesmo artigo sdo identificadas no anexo I do presente
regulamento.

Artigo 8.°
Mecanismo de troca de quotas para os TAC de capturas acessorias inevitdveis

A fim de ter em conta a introdu¢do da obrigacdo de desembarque e de disponibilizar
quotas para certas capturas acessorias aos Estados-Membros que delas nao
disponham, o mecanismo de troca de quotas estabelecido nos n.”* 2 a 5 € aplicavel
aos TAC identificados no anexo I A.

Seis por cento de cada quota atribuida a um Estado-Membro dos TAC para o
bacalhau do mar Céltico, o bacalhau do oeste da Escocia, o badejo do mar da Irlanda
e a solha nas divisdes CIEM 7h, 7j e 7k, e 3 % de cada quota do TAC para o badejo
do oeste da Escocia serdo disponibilizados para uma reserva comum para a troca de
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quotas aberta a partir de 1 de janeiro de 2022. Os Estados-Membros que nao
disponham de quota tém acesso exclusivo a reserva comum até 31 de margo de 2022.

As quantidades retiradas da reserva comum nao podem ser trocadas nem transferidas
para o ano seguinte. Apds 31 de margo de 2022, as quantidades nao utilizadas sdo
devolvidas aos Estados-Membros que inicialmente contribuiram para a reserva
comum.

O Estado-Membro que ndo disponha de quota fornece, em contrapartida, quotas para
as unidades populacionais enumeradas no apéndice do anexo I A, a menos que
decida de outra forma de comum acordo com Estado-Membro que contribui para a
reserva comum.

E assegurado, com base numa taxa de cdmbio do mercado ou noutras taxas de
cambio mutuamente aceitaveis, que as quotas a que se refere o n.° 4 t€ém um valor
comercial equivalente. Na falta de alternativas, o valor comercial ¢ determinado com
base nos pregos médios na Unido do ano anterior, comunicados pelo Observatorio do
Mercado Europeu dos Produtos da Pesca e da Aquicultura.

Sempre que o mecanismo de troca de quotas estabelecido nos n.*® 2 a 5 do presente
artigo ndo permitir que os Estados-Membros cubram em igual medida as suas
capturas acessorias inevitaveis, os Estados-Membros procuram chegar a acordo sobre
trocas de quotas em conformidade com o artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.°
1380/2013, assegurando que as quotas trocadas tém um valor comercial equivalente.

Artigo 9.°
Limites do esfor¢o de pesca na divisdo CIEM 7e

Relativamente ao periodo referido no artigo 1.°, n.° 2, alinea b), os aspetos técnicos
dos direitos e obrigacdes para a gestdo da unidade populacional de linguado na
divisdo CIEM 7e sdo definidos no anexo II.

A Comissao pode, por meio de atos de execugao, atribuir a um Estado-Membro que
o peca, em conformidade com o anexo II, ponto 7.4, um niimero de dias no mar, em
acréscimo dos referidos no anexo II, ponto 5, em que a presenca na divisdo CIEM 7e
de um navio que tenha a bordo qualquer arte regulamentada pode ser autorizada pelo
Estado-Membro de pavilhdao desse navio. A Comissao adota esses atos de execugdo
em conformidade com o procedimento de exame a que se refere o artigo 52.°, n.° 2.

A Comissao pode, por meio de atos de execugdo, atribuir a um Estado-Membro que
o pe¢a um maximo de trés dias suplementares, entre 1 de fevereiro de 2022 e 31 de
janeiro de 2023, em acréscimo dos referidos no ponto 5 do anexo II, em que pode ser
autorizada a presenca de um navio na divisdo CIEM 7e com base num programa de
refor¢o da presenga de observadores cientificos, como referido no ponto 8.1 do
anexo II. Essa atribui¢do deve ser feita com base na descricdo apresentada pelo
Estado-Membro, em conformidade com o ponto 8.3 do anexo II e apods consulta do
CCTEP. A Comissdao adota esses atos de execucdo em conformidade com o
procedimento de exame a que se refere o artigo 52.°, n.° 2.
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Artigo 10.°
Medidas aplicaveis a pesca de robalo-legitimo nas divisoes CIEM 8a e 8b

Franca e Espanha asseguram que a mortalidade por pesca da unidade populacional de
robalo-legitimo nas divisdes CIEM 8a e 8b que resulta das suas atividades de pesca
comercial e recreativa ndo exceda o valor do ponto Fmsy, como estabelecido no
artigo 4.°, n.° 3, do Regulamento (UE) 2019/472.

Na pesca recreativa, inclusivamente a partir de terra, nas divisdes CIEM 8a e 8b,
podem ser capturados e retidos, no maximo, dois espécimes de robalo-legitimo por
dia e por pescador. O presente nimero nao se aplica as redes fixas, que ndo podem
ser usadas para capturar ou reter robalo-legitimo.

n. aplica-se sem prejuizo das idas nacionais mais rigorosas aplicaveis a
O n.° 2 apl e se izo das medid ionai i 1 e
pesca recreativa.

Artigo 11.°
Disposi¢oes especiais sobre a reparti¢do das possibilidades de pesca

A reparticao das possibilidades de pesca pelos Estados-Membros, estabelecida no
presente regulamento, ndo prejudica:

a)  As trocas efetuadas em conformidade com o artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento
(UE) n.° 1380/2013;

b)  As dedugdes e reatribuigdes efetuadas em conformidade com o artigo 37.° do
Regulamento (CE) n.° 1224/20009;

c)  As reatribuigdes efetuadas em conformidade com os artigos 12.° e 47.° do
Regulamento (UE) 2017/2403;

d)  Os desembarques adicionais ao abrigo do artigo 3.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96 e do artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.® 1380/2013;

e) As quantidades retiradas nos termos do artigo 4.° do Regulamento (CE)
n.° 847/96 e do artigo 15.°, n.° 9, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013;

f)  As dedugdes efetuadas nos termos dos artigos 105.°, 106.° e 107.° do
Regulamento (CE) n.° 1224/2009;

g)  As transferéncias e trocas de quotas efetuadas ao abrigo do artigo 17.° do
presente regulamento.

As unidades populacionais sujeitas a TAC de precaugcdo ou TAC analiticos para
efeitos da gestdo anual dos TAC e quotas prevista no Regulamento (CE) n.° 847/96
sao identificadas no anexo I do presente regulamento.

Salvo disposicdo em contrario no anexo I do presente regulamento, o artigo 3.° do
Regulamento (CE) n.° 847/96 aplica-se as unidades populacionais sujeitas a um TAC
de precaucdo, e o artigo 3.°, n.®® 2 e 3, e o artigo 4.° do mesmo regulamento as
unidades populacionais sujeitas a um TAC analitico.
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Os artigos 3.° e 4.° do Regulamento (CE) n.° 847/96 nao sao aplicaveis quando os
Estados-Membros utilizem a flexibilidade interanual prevista no artigo 15.°, n.° 9, do
Regulamento (UE) n.° 1380/2013.

[Artigo 12.°
Medidas corretivas para o bacalhau no mar do Norte

As zonas interditas (2 pesca), com exce¢do das artes pelagicas (redes de cerco com
retenida e redes de arrasto), e os periodos durante os quais se aplicam as interdi¢des
sdo estabelecidos no anexo IV.

Os navios que pescam com redes de arrasto pelo fundo e redes envolventes-
arrastantes com uma malhagem minima de 70 mm nas divisdes CIEM 4a e 4b ou de
90 mm na divisio CIEM 3a e palangres®* sdo proibidos de exercer atividades de
pesca nas adguas da Unido da divisdo CIEM 4a, a norte de 58° 30" 00” N e a sul de
61° 30" 00" N e nas adguas da Unido das divisdes CIEM 3a.20 (Skagerrak), 4a e 4b, a
norte de 57° 00" 00” N e a leste de 5° 00" 00" E.

Em derrogacdo do n.° 2, os navios de pesca a que se refere esse nimero podem
pescar nas zonas referidas nesse nimero, desde que preencham pelo menos um dos
seguintes critérios:

a)  As suas capturas de bacalhau ndo representam mais de 5 % do total das suas
capturas por viagem de pesca. Presume-se que os navios cujas capturas de
bacalhau nao tenham excedido 5 % das suas capturas totais em 2017-2019
cumprem este critério, desde que continuem a utilizar a mesma arte de pesca
que utilizaram nesse periodo. Esta presun¢ao pode ser refutada;

b) Utilizam uma rede de arrasto pelo fundo ou rede envolvente-arrastante
regulamentada e altamente seletiva, que, segundo um estudo cientifico, permite
uma redu¢do de pelo menos 30 % das capturas de bacalhau, em comparagao
com 0s navios que pescam com a malhagem de base para as artes rebocadas
especificada na Parte B, ponto 1.1, do anexo V do Regulamento (UE)
2019/1241. Esses estudos podem ser avaliados pelo CCTEP e, no caso de uma
avaliacdo negativa pelo CCTEP, essas artes deixam de poder ser consideradas
validas para utilizacdo nas zonas referidas no n.° 2 do presente artigo;

c) No caso dos navios que operam com redes de arrasto pelo fundo e redes
envolventes-arrastantes de malhagem igual ou superior a 100 mm (TR1), sdo
utilizadas as seguintes artes altamente seletivas:

1)  redes de arrasto de barriga (belly trawl) com uma malhagem minima na
barriga inferior de 600 mm,

i1)  cabo de entralhe elevado (0,6 m),

(ii1) painel de separagao horizontal com janela de saida de malhas largas;
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Codigos das artes: OTB, OTT, OT, TBN, TBS, TB, TX, PTB, SDN, SSC, SX, LL, LLS.
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d) No caso dos navios que operam com redes de arrasto pelo fundo e redes
envolventes-arrastantes de malhagem igual ou superior a 70 mm na divisdo
CIEM 4a e a 90 mm na divisdo CIEM 3a e inferior a 100 mm (TR2), sdo
utilizadas as seguintes artes altamente seletivas:

1)  uma grelha separadora horizontal com uma distancia méxima entre barras
de 50 mm que separe os peixes chatos dos peixes redondos, com uma
saida desobstruida para os peixes redondos,

i1)  um pano Seltra de malha quadrada de 300 mm,

(ii1) uma grelha separadora com uma distancia maxima entre barras de 35
mm, com uma saida desobstruida para os peixes;

e)  Estdo sujeitos a um plano nacional de evitamento das capturas de bacalhau, a
fim de as manter em conformidade com a mortalidade por pesca
correspondente as possibilidades de pesca fixadas, com base em niveis de
pareceres cientificos, gracas a medidas espaciais ou técnicas, ou a uma
combinacdo de ambas. Esses planos devem ser avaliados, o mais tardar dois
meses apos a respetiva execugdo, pelo CCTEP no caso dos Estados-Membros,
ou pelo organismo cientifico nacional competente no caso dos paises terceiros,
e, se isso for considerado necessario, devem ser revistos se dessas avaliagdes
decorrer que o objetivo do plano nao serd atingido.

Os Estados-Membros devem reforgar a monitorizagao, o controlo e a vigilancia dos
navios a que se refere o n.° 2, para cumprimento dos requisitos previstos no n.° 3.

O presente artigo ndo se aplica as operagdes de pesca realizadas exclusivamente para
fins de investigacdo cientifica, desde que as investigacdes sejam realizadas em plena
conformidade com o artigo 25.° do Regulamento (UE) 2019/1241.]

Artigo 13.°
Medidas corretivas para o bacalhau no Kattegat

Os navios da Unido que pesquem no Kattegat com redes de arrasto pelo fundo? com
uma malhagem minima de 70 mm devem utilizar uma das seguintes artes seletivas:

a) Uma grelha separadora com uma distancia maxima entre barras de 35 mm,
com uma saida desobstruida para os peixes;

b)  Uma grelha separadora com uma distancia maxima entre barras de 50 mm que
separe os peixes chatos dos peixes redondos, com uma saida desobstruida para
os peixes redondos;

¢)  Um pano Seltra de malha quadrada de 300 mm;

d) Uma arte regulamentada altamente seletiva, que, de acordo com um estudo
cientifico avaliado pelo CCTEP, tenha caracteristicas técnicas que resultem
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Codigos das artes: OTB, OTT, OT, TBN, TBS, TB, TX, PTB.
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numa limitagdo das capturas de bacalhau a uma percentagem inferior a 1,5 %,
desde que seja a unica arte que os navios tenham a bordo.

Os navios da Unido que participem num projeto de um Estado-Membro e sejam
dotados de equipamento que permita a plena documentagdo das pescarias podem
utilizar artes em conformidade com o anexo V, parte B, do Regulamento (UE)
2019/1241. O Estado-Membro em causa comunica a lista desses navios a Comissao.

O presente artigo ndo se aplica as operagdes de pesca realizadas exclusivamente para
fins de investigacdo cientifica, desde que as investigacdes sejam realizadas em plena
conformidade com o artigo 25.° do Regulamento (UE) 2019/1241.

Artigo 14.°
Espécies proibidas

Os navios de pesca da Unido ndo podem pescar, manter a bordo, transbordar ou
desembarcar as seguintes espécies:

a)  Raia-repregada (Raja radiata) nas aguas da Unido das divisdes CIEM 2a, 3a e
7d e da subzona CIEM 4;

b)  Imperador-de-costa-estreita (Beryx splendens) na subarea 6 da NAFO,

c) Lixa (Centrophorus squamosus) nas dguas da Unido da divisdo CIEM 2a e da
subzona CIEM 4, e nas aguas da Unido e dguas internacionais das subzonas
CIEM 1 e 14;

d)  Carocho (Centroscymnus coelolepis) nas dguas da Unido da divisdo CIEM 2a e

da subzona CIEM 4, e nas dguas da Unido e aguas internacionais das subzonas
CIEM 1 e 14;

e) Gata (Dalatias licha) nas aguas da Unido da divisdo CIEM 2a e da subzona
CIEM 4, e nas dguas da Unido e aguas internacionais das subzonas CIEM 1 e
14;

f)  Sapata (Deania calcea) nas aguas da Unido da divisao CIEM 2a e da subzona

CIEM 4, e nas 4guas da Unido e dguas internacionais das subzonas CIEM 1 e
14;

g) O complexo de espécies de raia-oirega (Dipturus batis), (Dipturus cf. flossada
e Dipturus cf. intermedia), nas dguas da Unido da divisdo CIEM 2a e das
subzonas CIEM 3,4, 6,7, 8,9 ¢ 10;

h)  Lixinha-da-fundura-grada (Etmopterus princeps) nas aguas da Unido da
divisdio CIEM 2a e da subzona CIEM 4, e nas aguas da Unido e aguas
internacionais das subzonas CIEM 1 e 14;

1)  Perna-de-mog¢a (Galeorhinus galeus) quando capturada com palangres nas

aguas da Unido da divisdo CIEM 2a e da subzona CIEM 4, e nas aguas da
Unido e dguas internacionais das subzonas CIEM 1, 5,6, 7, 8, 12 e 14;
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1 Tubarao-sardo (Lamna nasus) em todas as aguas;

k)  Raia-lenga (Raja clavata) nas dguas da Unido da divisdo CIEM 3a;

1)  Raia-curva (Raja undulata) nas aguas da Unido das subzonas CIEM 6 ¢ 10;
m) Tubardo-baleia (Rhincodon typus) em todas as aguas;

n)  Raia-tubardao (Rhinobatos rhinobatos) no Mediterraneo;

o)  Galhudo-malhado (Squalus acanthias) nas dguas da Unido das subzonas CIEM
2,3,4,5,6,7, 8,9 e 10, exceto no contexto de programas de evitamento
referidos no anexo I A.

2. Quando capturados acidentalmente, os espécimes das espécies referidas no n.° 1 nao
devem ser feridos e devem ser prontamente soltos.

Artigo 15.°
Transmissdo de dados

Sempre que os Estados-Membros apresentem a Comissdo dados relativos aos desembarques e
ao esforco de pesca em conformidade com os artigos 33.° e 34.° do Regulamento (CE)
n.° 1224/2009, devem utilizar os cddigos das unidades populacionais constantes do anexo I do
presente regulamento.

Capitulo 11
Autorizacoes de pesca nas aguas de paises terceiros

Artigo 16.°
Autorizagoes de pesca

1. O ntimero maximo de autorizagdes de pesca para os navios de pesca da Unido nas
aguas de paises terceiros, quando aplicavel, ¢ fixado no anexo V, parte A.

2. Sempre que, nos termos do artigo 16.°, n.° 8, do Regulamento (UE) n.° 1380/2013,
um Estado-Membro transfira uma quota para outro Estado-Membro («intercambio de
quotas») nas zonas de pesca definidas no anexo V, parte A, do presente regulamento,
essa transferéncia inclui as correspondentes autorizacdes de pesca e deve ser
notificada a Comissao. O niimero total de autorizagdes previsto para cada zona de
pesca, indicado no anexo V, parte A, do presente regulamento, ndo pode ser
excedido.
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Capitulo I1I
Possibilidades de pesca nas aguas das organizacoes regionais de
gestao das pescas

SECCAO 1
DISPOSICOES GERAIS

Artigo 17.°
Transferéncias e trocas de quotas

1. Sempre que as normas de uma organizagdo regional de gestdo das pescas (ORGP)
autorizem transferéncias ou trocas de quotas entre partes contratantes, um Estado-
Membro («Estado-Membro em causa») pode debater com uma parte contratante na
ORGP e, se for caso disso, estabelecer as eventuais particularidades da transferéncia
ou troca de quotas pretendida. O Estado-Membro em causa deve notificar a
Comissao das particularidades.

2. Apds notificagdo do Estado-Membro em causa, a Comissdo pode aprovar as
particularidades da transferéncia ou troca de quotas pretendida. Em caso de
aprovacgdo, a Comissdo deve expressar, sem atrasos indevidos, o consentimento a
ficar vinculada por tal transferéncia ou troca de quotas. A Comissdo notifica o
Secretariado da ORGP da transferéncia ou da troca, em conformidade com as normas

da ORGP.

3. A Comissao informa os Estados-Membros da transferéncia ou troca de quotas
acordada.

4. As possibilidades de pesca recebidas ou transferidas pelo Estado-Membro em causa

no ambito da transferéncia ou troca de quotas sdo consideradas quotas acrescentadas
a atribuicdo deste ou dela deduzidas a partir do momento em que a transferéncia ou
troca de quotas comega a produzir efeitos por forca do acordo celebrado com a parte
contratante na ORGP ou das normas da ORGP, se for caso disso. Tal ndo afeta a
chave de repartigdo para a atribui¢do de possibilidades de pesca aos Estados-
Membros em conformidade com o principio da estabilidade relativa das atividades de
pesca.

5. O presente artigo ¢ aplicavel até 31 de janeiro de 2023 as transferéncias de quotas de
uma parte contratante na ORGP para a Unido e a sua subsequente atribui¢do aos
Estados-Membros.

[As sec¢oes 2-11 infra serdo atualizadas apos as reunioes anuais pertinentes das ORGP]
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SECCAO 2
AREA DA CONVENCAO NEAFC

Artigo 18.°
Interdicoes aplicaveis ao cantarilho no mar de Irminger

Sao proibidas todas as atividades de pesca na zona delimitada pelas seguintes coordenadas,
medidas em conformidade com o sistema WGS84:

Latitude Longitude
63°00' - 30°00'
61°30' - 27°35"
60° 45' - 28°45'
62°00' - 31°35"
63°00' - 30 °00'
SECCAO 3

AREA DA CONVENCAO CICTA

Artigo 19.°
Limitagoes aplicaveis as capacidades de pesca, de cultura e de engorda

1. O numero de navios de pesca com canas (isco) € navios de pesca ao corrico da Unido
autorizados a pescar ativamente atum-rabilho entre 8 kg/75 cm e 30 kg/115 cm no
Atlantico leste ¢ limitado em conformidade com o estabelecido no anexo VI, ponto 1.

2. O ntmero de navios de pesca artesanal costeira da Unido autorizados a pescar
ativamente atum-rabilho entre 8 kg/75cm e 30kg/115 cm no Mediterraneo ¢
limitado em conformidade com o estabelecido no anexo VI, ponto 2.

3. O namero de navios de pesca da Unido que pescam atum-rabilho no mar Adriatico
para fins de cultura, autorizados a pescar ativamente atum-rabilho entre 8 kg/75 cm e
30 kg/115 cm, ¢ limitado em conformidade com o estabelecido no anexo VI, ponto 3.

4, O ntimero dos navios de pesca autorizados a pescar, manter a bordo, transbordar,
transportar ou desembarcar atum-rabilho no Atlantico leste e no Mediterraneo €
limitado em conformidade com o estabelecido no anexo VI, ponto 4.

5. O numero de armadilhas utilizadas na pesca do atum-rabilho no Atlantico leste e no
Mediterraneo ¢ limitado em conformidade com o estabelecido no anexo VI, ponto 5.

6. A capacidade total de cultura e engorda de atum-rabilho e a quantidade maxima de
capturas de atum-rabilho selvagem atribuidas as explora¢des no Atlantico leste e no
Mediterraneo sao limitadas em conformidade com o estabelecido no anexo VI, ponto
6.
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O niimero méaximo de navios de pesca da Unido autorizados a pescar atum-voador do
Norte como espécie-alvo ao abrigo do artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 520/2007
do Conselho?® ¢ limitado em conformidade com o estabelecido no anexo VI, ponto 7,
do presente regulamento.

O numero maximo de navios de pesca da Unido com pelo menos 20 metros de
comprimento que pescam atum-patudo na area da Convengdo CICTA ¢ limitado em
conformidade com o estabelecido no anexo VI, ponto 8.

Artigo 20.°
Pesca recreativa

Sempre que adequado, os Estados-Membros atribuem uma percentagem especifica para a
pesca recreativa com base nas quotas que lhes tenham sido atribuidas, constantes do

anexo [ D.
Artigo 21.°
Tubaroes
1. E proibido manter a bordo, transbordar ou desembarcar qualquer parte ou carcaga

inteira de tubardo-raposo-olhudo (Alopias superciliosus) capturado em qualquer
pescaria.

E proibido exercer a pesca dirigida a espécies de tubardao-raposo do género Alopias.

E proibido manter a bordo, transbordar ou desembarcar qualquer parte ou carcaga
inteira de tubardes-martelo da familia Sphyrnidae (com excegdo do Sphyrna tiburo)
capturados em pescarias na area da Convengao CICTA.

E proibido manter a bordo, transbordar ou desembarcar qualquer parte ou carcaga
inteira de tubardo-de-pontas-brancas (Carcharhinus longimanus) capturado em
qualquer pescaria.

E proibido manter a bordo tubardes-luzidios (Carcharhinus falciformis) capturados
em qualquer pescaria.
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Regulamento (CE) n.° 520/2007 do Conselho, de 7 de maio de 2007, que estabelece medidas técnicas
de conservagdo para certas unidades populacionais de grandes migradores e que revoga o Regulamento
(CE) n.° 973/2001 (JO L 123 de 12.5.2007, p. 3).

34

PT



PT

SECCAO 4
Z.0ONA DA CONVENCAO CCAMLR

Artigo 22.°
Notificagoes relativas a pesca exploratoria de marlonga

Os Estados-Membros podem participar na pesca exploratéria de marlongas (Dissostichus
spp.) com palangre nas subzonas FAO 88.1 e 88.2 e nas divisdes FAO 58.4.1, 58.4.2 ¢ 58.4.3a
fora das zonas sob jurisdi¢cdo nacional em 2022. Os Estados-Membros que tencionem fazé-lo
devem notificar o Secretariado da CCAMLR, em conformidade com os artigos 7.° ¢ 7.°-A do
Regulamento (CE) n.° 601/2004, o mais tardar em 1 de junho de 2022.

Artigo 23.°
Limites aplicaveis a pesca exploratoria de marlonga

1. A pesca da marlonga na campanha de pesca de 2021-2022 ¢ limitada aos
Estados-Membros, subzonas ¢ numero de navios constantes do anexo VII, quadro A,
no que diz respeito as espécies, aos TAC e aos limites de capturas acessorias fixados
na quadro B do mesmo anexo.

2. E proibida a pesca dirigida a espécies de tubardes para fins que ndo a investigagcdo
cientifica. Todas as capturas acessorias de tubardes, em especial de juvenis e de
fémeas prenhes, realizadas acidentalmente na pesca de marlongas, devem ser soltas
vivas.

3. Se for caso disso, a pesca em qualquer unidade de investigagdo em pequena escala
(SSRU) ¢ suspensa sempre que as capturas declaradas atinjam o TAC fixado,
permanecendo a SSRU em causa encerrada a pesca durante o resto da campanha.

4. A pesca deve ser exercida numa zona geografica e batimétrica o mais ampla
possivel, a fim de se obterem as informacdes necessarias para determinar o potencial
de pesca e evitar uma concentracdo excessiva das capturas e do esforgo de pesca.
Contudo, nas subzonas FAO 88.1 e 88.2 ¢ nas divisoes FAO 58.4.1, 58.4.2 ¢ 58.4.3a,
nos casos em que ¢ permitida em conformidade com o artigo 22.°, a pesca € proibida
em profundidades inferiores a 550 metros.

Artigo 24.°
Pesca do krill-do-antartico na campanha de pesca de 2021-2022

1. Os Estados-Membros que tencionem pescar krill-do-antartico (Euphausia superba)
na zona da Convengdo CCAMLR durante a campanha de pesca de 2021-2021
devem notificar a Comissao do facto até 1 de maio de 2022, usando para o efeito o
modelo de formulario constante do anexo VII, apéndice, parte B. Com base nas
informagdes comunicadas pelos Estados-Membros, a Comissdo apresenta as
notificagdes ao Secretariado da CCAMLR até 30 de maio de 2022.

35

PT



PT

A notificagao dos Estados-Membros mencionada no n.° 1 deve incluir, sobre cada
navio que serd autorizado a participar na pesca de krill-do-antértico, a informagao
prevista no artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 601/2004.

A notificacdo de um Estado-Membro da sua inten¢do de pescar krill-do-antartico na
zona da Convengdo CCAMLR sé pode dizer respeito aos navios autorizados que
satisfacam uma das seguintes condicdes:

a)  Arvorem o seu pavilhdo no momento da notificagao;

b) Arvorem o pavilhdo de outro membro da CCAMLR no momento da
notificacdo mas para os quais se preveja que, no momento em que sera
exercida a pesca, arvorardo o pavilhdo do Estado-Membro em causa.

Sempre que um navio autorizado, notificado ao Secretariado da CCAMLR em
conformidade com os n.”* 1, 2 e 3, esteja impedido de participar na pesca de krill-do-
antartico por motivos operacionais legitimos ou de for¢a maior, o Estado-Membro
em causa tem o direito de autorizar a sua substitui¢ao por outro navio. Nesses casos,
os Estados-Membros em causa informam imediatamente o Secretariado da
CCAMLR e a Comissdo, apresentando:

a) Os dados completos dos navios de substituicdo pretendidos, incluindo as
informagdes previstas no artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 601/2004;

b) A lista completa dos motivos que justificam a substituigdo e quaisquer
elementos comprovativos ou referéncias pertinentes a esses motivos.

Os Estados-Membros ndo podem autorizar a participar na pesca do krill-do-antartico
navios que tenham sido colocados na lista da CCAMLR de navios que exerceram
atividades de pesca ilegal, ndo declarada e ndo regulamentada (INN).

SECCAO S
Z.ONA DE COMPETENCIA DA IOTC

Artigo 25.°

Limitagdo da capacidade de pesca dos navios que pescam na zona de competéncia da I0TC

1.

O niimero maximo de navios de pesca da Unido que pescam atum tropical na zona de
competéncia da IOTC e a capacidade correspondente em arqueagdo bruta sdo os
indicados no anexo VIII, ponto 1.

O numero méaximo de navios de pesca da Unido autorizados a pescar espadarte
(Xiphias gladius) e atum-voador (Thunnus alalunga) na zona de competéncia da
IOTC e a capacidade correspondente em arqueacao bruta sdo os indicados no anexo
VIII, ponto 2.

Os Estados-Membros podem reafetar a outra pescaria os navios que tiverem sido
designados para participar numa das pescarias referidas nos n.” 1 e 2, desde que
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demonstrem a Comissao que essa alteragao ndo conduz a um aumento do esforco de
pesca exercido sobre as unidades populacionais de peixes em causa.

Sempre que seja proposta uma transferéncia de capacidade para a sua frota, os
Estados-Membros asseguram que os navios a transferir constam do registo de navios
autorizados da IOTC ou do registo de navios de outras ORGP atuneiras. Nao podem
ser transferidos navios constantes das listas de ORGP dos navios que exerceram
atividades de pesca INN.

Os Estados-Membros s6 podem aumentar a sua capacidade de pesca acima dos
maximos a que se referem os n.”® 1 e 2 no respeito dos limites definidos nos planos
de desenvolvimento apresentados a IOTC.

Artigo 26.°
DCP derivantes e navios auxiliares

Os DCP derivantes devem ser equipados com boias instrumentadas. E proibida a
utilizacdo de outras boias, tais como boias de radiobalizagem.

Um cercador com rede de cerco com retenida ndo pode seguir, em simultaneo, mais
de 300 boias operacionais.

O numero maximo de boias instrumentadas que podem ser adquiridas anualmente
para cada cercador com rede de cerco com retenida ¢ de 500.- Nenhum cercador com
rede de cerco com retenida pode ter mais de 500 boias instrumentadas (em reserva e
operacionais) em qualquer momento.

O namero maximo de navios auxiliares deve ser de dois para, no minimo, cinco
cercadores com rede de cerco com retenida, devendo todos eles arvorar o pavilhdo de
um Estado-Membro. A presente disposi¢ao ndo se aplica aos Estados-Membros que
utilizem apenas um navio auxiliar.

Um tnico cercador com rede de cerco com retenida ndo pode ser apoiado, em
qualquer momento, por mais de um navio auxiliar que arvore o pavilhdo de um
Estado-Membro.

A Unido ndo pode inscrever nenhum navio auxiliar novo ou suplementar no registo
da IOTC de navios autorizados.

Artigo 27.°
Tubaroes

E proibido manter a bordo, transbordar ou desembarcar qualquer parte ou carcaga
inteira de tubardes-raposo de qualquer espécie da familia Alopiidae em qualquer
pescaria.

E proibido manter a bordo, transbordar ou desembarcar qualquer parte ou carcaga
inteira de tubardo-de-pontas-brancas (Carcharhinus longimanus) em qualquer
pescaria, exceto no caso dos navios com menos de 24 metros de comprimento de fora
a fora que exer¢am exclusivamente operagdes de pesca na zona econdmica exclusiva

37

PT



PT

(ZEE) do seu Estado-Membro de pavilhdo, desde que as suas capturas se destinem
exclusivamente ao consumo local.

Quando capturados acidentalmente, os espécimes das espécies referidas nos n. 1 e 2
ndo devem ser feridos e devem ser prontamente soltos.

Artigo 28.°
Raias mobulideas

E proibido aos navios de pesca da Unido pescar, manter a bordo, transbordar,
desembarcar, armazenar, propor para venda ou vender, qualquer parte ou carcaga
inteira de raias mobulideas (familia das Mobulidae, incluindo os géneros Manta e
Mobula), exceto se o peixe capturado for consumido diretamente pelas familias dos
pescadores («pesca de subsisténciay).

A titulo de derrogagdo do disposto no primeiro paragrafo, as raias mobulideas que
sejam capturadas involuntariamente por navios da pesca artesanal que utilizem redes
de cerco com retenida, salto e vara, redes de emalhar, linha de mio e corrico e
estejam inscritos no registo da IOTC de navios autorizados podem ser
desembarcadas para fins de consumo local.

Todos os navios de pesca, com exce¢do dos que praticam a pesca de subsisténcia,
devem soltar prontamente as raias mobulideas vivas e indemnes, na medida do
possivel, assim que estas sejam observadas na rede, no anzol ou no convés,
procedendo de forma a minimizar os eventuais ferimentos provocados aos espécimes
em causa.

) SECCAO 6
AREA DA CONVENCAO SPRFMO

Artigo 29.°
Pescarias pelagicas

A pesca de unidades populacionais pelagicas na area da Convencdo SPRFMO, no
respeito dos TAC fixados no anexo I H, s6 € permitida aos Estados-Membros que ai
tenham exercido ativamente atividades de pesca pelagica em 2007, 2008 ou 2009.

Os Estados-Membros a que se refere o n.° 1 devem limitar a arqueagdo bruta total
dos navios que arvoram o seu pavilhdo e pescam unidades populacionais pelagicas
nessa area em 2022 ao nivel total da Unido, de 78 600 GT.

Os Estados-Membros em causa s6 podem utilizar as possibilidades de pesca fixadas
no anexo [ H se até ao quinto dia do més seguinte enviarem a Comissdo, para que
esta as possa comunicar ao Secretariado da SPRFMO, as seguintes informagoes:

(a) Uma lista dos navios que pescam ativamente ou participam em atividades de
transbordo na area da Convengcao SPRFMO;
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(b)  Os registos dos sistemas de monitorizagdo dos navios;
(c) As declaragdes mensais de capturas;

(d) Os registos das escalas nos portos, sempre que disponiveis.

Artigo 30.°
Pesca de fundo

Os Estados-Membros devem limitar as suas capturas ou o seu esfor¢o na pesca de
fundo em 2022 na area da Convengao SPRFMO as partes dessa zona em que tenha
sido exercida a pesca de fundo no periodo de 1 de janeiro de 2002 a 31 de dezembro
de 2006 e aos niveis médios anuais das capturas ou parametros do esfor¢o nesse
periodo («registo historico»). Os Estados-Membros s6 podem exceder esses limites
se a SPRFMO aprovar os respetivos planos de exceder o nivel de pesca do registo
historico.

Os Estados-Membros sem registo historico de capturas ou de esfor¢o na pesca de
fundo na area da Convencdo SPRFMO no periodo de 1 de janeiro de 2002 a 31 de
dezembro de 2006 ndo podem pescar nessa zona, salvo aprovacao pela SPRFMO dos
respetivos planos de pesca sem que disponham de registo historico.

Artigo 31.°
Pesca exploratoria

Os Estados-Membros s6 podem participar na pesca exploratoria de marlongas
(Dissostichus spp.) com palangre na area da Convengdo SPRFMO em 2022 se a
SPRFMO tiver aprovado o seu pedido para esse tipo de pesca, que deve incluir o
plano de operagdes de pesca e o compromisso de implementacdo de um plano de
recolha de dados.

A pesca s6 pode ser exercida nos blocos de investigacdo especificados pela
SPRFMO. O exercicio da pesca € proibido a profundidades inferiores a 750 metros e
superiores a 2 000 metros.

O TAC ¢ estabelecido no anexo I H. A pesca ¢ limitada a uma viagem com uma
duracdo maxima de 21 dias consecutivos € a um maximo de 5 000 anzdis por lango,
com 20 langos, no maximo, por bloco de investigagdao. A pesca ¢ suspensa quando o
TAC ¢ atingido ou se tiverem sido langados e recolhidos 100 langos, conforme o que
ocorrer primeiro.
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) SECCAO 7
AREA DA CONVENCAO IATTC

Artigo 32.°
Pesca com redes de cerco com retenida

E proibido aos navios com redes de cerco com retenida pescar atum-albacora
(Thunnus albacares), atum-patudo (Thunnus obesus) ou gaiado (Katsuwonus
pelamis) num dos seguintes periodos de defeso nas zonas especificadas:

a)  Das 00:00 horas de 29 de julho de 2022 as 24:00 horas de 8 de outubro de 2022
ou das 00:00 horas de 9 de novembro de 2022 as 24:00 horas de 19 de janeiro
de 2023 na zona delimitada do seguinte modo:

— costas pacificas das Américas,
—  longitude 150° W,

- latitude 40° N,

- latitude 40° S;

b)  Das 00:00 horas de 9 de outubro de 2022 as 24:00 horas de 8 de novembro de
2022 na zona delimitada do seguinte modo:

— longitude 96° W,
— longitude 110° W,
- latitude 4° N,

— latitude 3° S.

Para cada navio em causa, o Estado-Membro de pavilhdo informa a Comissao, antes
de 1 de abril de 2022, de qual dos periodos de defeso referidos no n.° 1, alinea a),
selecionou.

Os cercadores com rede de cerco com retenida que pesquem atum na area da
Convengao IATTC devem manter a bordo e, em seguida, desembarcar ou transbordar
todas as capturas de atum-albacora, atum-patudo e gaiado que tiverem efetuado.

O n.° 3 ndo se aplica:

a) Se o pescado for considerado impréprio para consumo humano por motivos
ndo relacionados com o seu tamanho;
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b)  Se, no ultimo lango da viagem, o espaco restante no tanque for insuficiente
para acolher todos os atuns capturados nesse lanco.

Artigo 33.°
DCP derivantes

1. Cada cercador com rede de cerco com retenida nao pode utilizar mais de 450 DCP
ativos num dado momento na area da Convenc¢do IATTC. Considera-se ativo um
DCP colocado no mar que transmita a sua localizagdo e seja seguido pelo navio, pelo
seu proprietario ou pelo seu operador. Um DCP s6 pode ser ativado a bordo de um
cercador com rede de cerco com retenida.

2. Nos 15 dias anteriores ao inicio do periodo de defeso selecionado, referido no
artigo 32.°, n.° 1, alinea a), um cercador com rede de cerco com retenida na zona da
Convengao IATTC deve:

(a) Abster-se de colocar DCP;
(b) Recuperar o mesmo numero de DCP que os inicialmente colocados.

3. Os Estados-Membros devem comunicar mensalmente a Comissdao as informagdes
didrias sobre todos os DCP ativos, conforme determinado pela IATTC. As
comunicac¢des devem ser apresentadas no prazo minimo de 60 dias e maximo de
75 dias a contar do final do més a que diz respeito a comunicagdo. A Comissao deve
transmitir essas informacodes sem demora ao Secretariado da IATTC.

Artigo 34.°
Limites de captura de atum-patudo na pesca com palangre

As capturas anuais totais de atum-patudo permitidas aos palangreiros de cada Estado-Membro
na area da Convengao IATTC sao estabelecidas no anexo I L.

Artigo 35.°
Proibi¢do da pesca de tubaroes-de-pontas-brancas

1. E proibido pescar tubario-de-pontas-brancas (Carcharhinus longimanus) na area da
Convengao IATTC e manter a bordo, transbordar, desembarcar, armazenar, propor
para venda ou vender qualquer parte ou carcaca inteira de tubardo-de-pontas-brancas
capturado nessa area.

2. Quando capturados acidentalmente, os espécimes das espécies referidas no n.° 1 ndo
devem ser feridos e devem ser prontamente soltos pelos operadores dos navios.

3. Os operadores dos navios devem:

a)  Registar o nimero de libertagcdes de espécimes e indicar o seu estado (mortos
ou Vivos);
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b) Comunicar as informag¢des indicadas na alinea a) ao Estado-Membro de que
sdo nacionais. Os Estados-Membros devem transmitir a Comissdo até 31 de
janeiro os dados recolhidos no ano anterior.

Artigo 36.°
Proibi¢do de pescar raias mobulideas

E proibido aos navios de pesca da Unido presentes na area da Convengdo IATTC pescar,
manter a bordo, transbordar, desembarcar, armazenar, propor para venda ou vender qualquer
parte ou carcaga inteira de raias mobulideas (familia Mobulidae, que inclui os géneros Manta
e Mobula). Logo que se apercebam de que foram capturadas raias mobulideas, os navios de
pesca da Unido devem, sempre que possivel, solta-las prontamente, vivas e indemnes.

) SECCAO 8
AREA DA CONVENCAO SEAFO

Artigo 37.°
Proibi¢do da pesca de tubaroes de profundidade

Na area da Convengdo SEAFO, ¢ proibida a pesca dirigida aos tubardes de profundidade a
seguir indicados:

a) Pata-roxa-fantasma (Apristurus manis);
b) Lixinha-da-fundura-esfumada (Etmopterus bigelowi);
C) Lixinha-de-cauda-curta (Etmopterus brachyurus);
d) Lixinha-da-fundura-grada (Etmopterus princeps);
e) Xarinha-preta (Etmopterus pusillus);
f) Raias (Rajidae);
g) Arreganhada-de-veludo (Scymnodon squamulosus);
h) Tubardes de profundidade da superordem Selachimorpha;
1) Galhudo-malhado (Squalus acanthias).
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SECCAO9
Z.0ONA DA CONVENCAO WCPFC

Artigo 38.°

Condigoes aplicaveis a pesca de atum-patudo, atum-albacora, gaiado e atum-voador do

Pacifico sul

Os Estados-Membros asseguram que o numero de dias de pesca atribuidos aos
cercadores com rede de cerco com retenida que pescam atum-patudo (7Thunnus
obesus), atum-albacora (Thunnus albacares) e gaiado (Katsuwonus pelamis) na parte
da zona da Conven¢do WCPFC situada no alto mar entre 20° N e 20° S nao exceda
403 dias.

Os navios de pesca da Unido ndo sdo autorizados a dirigir a pesca ao atum-voador
(Thunnus alalunga) do Pacifico sul na zona da Convengdo WCPFC a sul de 20° S.

Os Estados-Membros asseguram que as capturas de atum-patudo (Thunnus obesus)
por palangreiros em 2022 ndo excedam os limites fixados na tabela constante do
anexo [ G.

Artigo 39.°
Gestao da pesca com DCP

Na parte da zona da Convengdo WCPFC situada entre 20° N e 20° S, € proibido aos
cercadores com rede de cerco com retenida colocar ou aprestar DCP ou efetuar
lances de redes em DCP das 00:00 horas de 1 de julho de 2022 as 24:00 horas de 30
de setembro de 2022.

Além da proibicdo prevista no n.° 1, é proibido efetuar lances de redes em DCP no
alto mar da zona da Convengdo WCPFC situada entre 20° N e 20° S durante mais
dois meses: quer das 00:00 horas de 1 de abril de 2022 as 24:00 horas de 31 de maio
de 2022, quer das 00:00 horas de 1 de novembro de 2022 as 24:00 horas de 31 de
dezembro de 2022.

O n.° 2 ndo se aplica nos seguintes casos:

a)  Se, no ultimo lanco de uma viagem, o espaco restante no tanque do navio for
insuficiente para acolher todo o pescado;

b)  Se o pescado for considerado improprio para consumo humano por motivos
ndo relacionados com o seu tamanho;

c) Em caso de falha grave no equipamento de congelagdo.

Cada Estado-Membro assegura que nenhum dos seus cercadores com rede de cerco
com retenida coloca no mar, em qualquer momento, mais de 350 DCP com boias
instrumentadas ativas. As boias devem ser ativadas exclusivamente a bordo de um
navio.
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5. Todos os cercadores com rede de cerco com retenida que pesquem na parte da zona
da Convencao WCPFC a que se refere o n.° 1 devem manter a bordo, transbordar, ou
desembarcar todas as capturas de atum-patudo, atum-albacora e gaiado que tiverem
efetuado.

Artigo 40.°
Numero mdximo de navios de pesca da Unido autorizados a pescar espadarte

O niimero maximo de navios de pesca da Unido autorizados a pescar espadarte (Xiphias
gladius) em aguas da zona da Convencao WCPFC a sul de 20° S ¢ o fixado no anexo IX.

Artigo 41.°
Limites de capturas para o espadarte nas pescarias com palangre a sul de 20° S

Os Estados-Membros asseguram que as capturas de espadarte (Xiphias gladius) por
palangreiros a sul de 20° S, em 2020, ndo excedam o limite fixado no anexo I G. Os
Estados-Membros asseguram igualmente que daqui ndo resulte numa deslocagdo do esforco
de pesca do espadarte para a zona a norte de 20° S.

Artigo 42.°
Tubaroes-luzidios e tubaroes-de-pontas-brancas

1. E proibido manter a bordo, transbordar, desembarcar ou armazenar qualquer parte ou
carcaga inteira das seguintes espécies na zona da Conven¢ao WCPFC:

a)  Tubardes-luzidios (Carcharhinus falciformis);
b)  Tubardo-de-pontas-brancas (Carcharhinus longimanus).

2. Quando capturados acidentalmente, os espécimes das espécies referidas no n.° 1 ndo
devem ser feridos e devem ser prontamente soltos.

Artigo 43.°
Zona comum entre a area da Convencdo IATTC e a zona da Convengcdo WCPFC

1. Os navios que constem apenas do registo da WCPFC devem aplicar as medidas
enunciadas na presente sec¢do quando pesquem na zona comum entre a area da
Convengao IATTC ¢ a zona da Convengao WCPFC.

2. Os navios que constem tanto do registo da WCPFC como do registo da IATTC e os
navios que constem apenas deste Ultimo devem aplicar as medidas enunciadas no
artigo 32.°, n.° 1, alineaa), e n.*2, 3 e 4, e nos artigos 33.°, 34.° e 35.° quando
pesquem na zona comum entre a area da Convencao IATTC e a zona da Convengao
WCPFC.
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SECCAO 10
MAR DE BERING

Artigo 44.°
Proibicdo de pesca nas aguas do alto do mar de Bering

E proibida a pesca do escamudo-do-alasca (Gadus chalcogrammus) nas aguas de alto do mar
de Bering.

SECcCAO0 11
ZONA DO ACORDO SIOFA

Artigo 45.°
Limites para a pesca de fundo

Os Estados-Membros asseguram que 0s navios que arvoram o seu pavilhdo que pescam na
zona do Acordo SIOFA:

a) Limitam o seu esfor¢o anual de pesca e as suas capturas anuais na pesca de fundo ao
seu nivel médio anual de um periodo representativo em que estiveram ativos nessa
zona para o qual existam dados declarados a Comissao;

b) Nao alargam a distribuicdo espacial do esforco de pesca de fundo, excluindo os
métodos de pesca com palangre e com armadilhas, para além das zonas de pesca dos
ultimos anos;

C) Nao sdao autorizados a pescar nas zonas protegidas temporariamente do banco
Atlantis, do monte submarino Coral, do planalto submarino Fools Flat, do monte
submarino Middle of What e do baixio de Walter, conforme definidas no anexo I K,
exceto com palangres e com armadilhas e na condicdo de, sempre que pesquem
nessas zonas, terem permanentemente a bordo um observador cientifico.

TITULO III
POSSIBILIDADES DE PESCA PARA NAVIOS DE PAISES
TERCEIROS NAS AGUAS DA UNIAO

Artigo 46.°
Navios de pesca que arvoram o pavilhdo da Noruega e navios de pesca registados nas ilhas
Faroé

Os navios de pesca que arvoram o pavilhdo da Noruega, assim como os navios de pesca
registados nas ilhas Faroé, podem ser autorizados a pescar nas aguas da Unido, no respeito
dos TAC fixados no anexo I do presente regulamento e nas condi¢des estabelecidas no
presente regulamento e no titulo III do Regulamento (UE) 2017/2403.
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Artigo 47.°

Navios de pesca que arvoram o pavilhdo do Reino Unido, registados no Reino Unido e

licenciados por uma administragdo das pescas do Reino Unido

Os navios de pesca que arvoram o pavilhdo do Reino Unido, registados no Reino Unido e
licenciados por uma administracao das pescas do Reino Unido podem ser autorizados a pescar
nas dguas da Unido, nos limites dos TAC fixados no anexo I do presente regulamento e nas
condigdes estabelecidas no presente regulamento € no Regulamento (UE) 2017/2403.

2

€)

(4)

©)

Artigo 47.%A

Transferéncias e trocas de quotas com o Reino Unido

Todas as transferéncias ou trocas de quotas entre a Unido ¢ o Reino Unido sdo
efetuadas em conformidade com os n.”* 2 a 4.

Um Estado-Membro que tencione transferir ou trocar quotas com o Reino Unido
pode debater com o Reino Unido as particularidades dessa transferéncia ou troca. O
Estado-Membro em causa deve notificar a Comissdo das particularidades.

Se aprovar as particularidades da transferéncia ou troca de quotas a que se refere o
n.° 2 notificada pelo Estado-Membro em causa, a Comissdo deve expressar, sem
atrasos indevidos, o consentimento em ficar vinculada por tal transferéncia ou troca
de quotas. A Comissdo informa o Reino Unido e os Estados-Membros da
transferéncia ou troca de quotas acordada.

A quota recebida do Reino Unido ou transferida para o Reino Unido no ambito da
transferéncia ou troca de quotas acordada ¢ considerada atribuida ao Estado-Membro
em causa ou deduzida da atribuicdo deste a partir do momento em que a transferéncia
ou troca de quotas for notificada nos termos do n.° 3. Tais trocas ndo afetam a chave
de reparticao para a atribui¢do de possibilidades de pesca aos Estados-Membros em
conformidade com o principio da estabilidade relativa das atividades de pesca.

Artigo 48.°
Navios de pesca que arvoram o pavilhdo da Venezuela

Os navios de pesca que arvoram o pavilhdo da Venezuela estdo sujeitos as condig¢des
estabelecidas no presente regulamento e no titulo III do Regulamento (UE) 2017/2403.

Artigo 49.°
Autorizagoes de pesca

O namero maximo de autorizagdes de pesca para navios de paises terceiros que pescam nas
aguas da Unido ¢ fixado no anexo V, parte B.
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Artigo 50.°
Condigoes de desembarque das capturas e das capturas acessorias

As condicdes estabelecidas no artigo 7.° aplicam-se as capturas e capturas acessorias dos
navios de paises terceiros que pescam ao abrigo das autorizagdes referidas no artigo 49.°.

Artigo 51.°
Espécies proibidas

1. E proibido aos navios de pesca de paises terceiros pescar, manter a bordo,
transbordar ou desembarcar as seguintes espécies, sempre que se encontrem nas
aguas da Unido:

a)  Raia-repregada (Raja radiata) nas aguas da Unido das divisdes CIEM 2a, 3a,
7d e da subzona CIEM 4;

b) O complexo de espécies de raia-oirega (Dipturus batis), (Dipturus cf. flossada
e Dipturus cf. intermedia), nas 4dguas da Unido da divisdo CIEM 2a e das
subzonas CIEM 3,4, 6,7, 8,9 ¢ 10;

c) Perna-de-moga (Galeorhinus galeus), quando capturada com palangre nas
aguas da Unido da divisdo CIEM 2a e das subzonas CIEM 1, 4, 5,6, 7, 8, 12 ¢
14;

d)  Gata (Dalatias licha), sapata (Deania calcea), lixa (Centrophorus squamosus),
lixinha-da-fundura-grada (Etmopterus princeps) e carocho (Centroscymnus
coelolepis) nas aguas da Unido da divisdo CIEM 2a e subzonas CIEM 1, 4 ¢
14;

e)  Tubardo-sardo (Lamna nasus) nas aguas da Unido;

f)  Raia-lenga (Raja clavata) nas dguas da Unido da divisdo CIEM 3a;

g)  Raia-curva (Raja undulata) nas aguas da Unido das subzonas CIEM 6, 9 e 10;

h)  Raia-tubardo (Rhinobatos rhinobatos) no Mediterraneo;

1) Tubarao-baleia (Rhincodon typus) em todas as aguas;

J)  Galhudo-malhado (Squalus acanthias) nas dguas da Unido das subzonas CIEM
2,3,4,5,6,7,8,9¢ 10.

2. Quando capturados acidentalmente, os espécimes das espécies referidas no n.° 1 ndo

devem ser feridos e devem ser prontamente soltos.
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TITULO IV
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 52.°
Procedimento de comité

1. A Comissdo ¢ assistida pelo Comité das Pescas e da Aquicultura criado pelo
Regulamento (UE) n.° 1380/2013. Este comit¢ ¢ um comité na acecao do
Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)
n.° 182/2011.
Artigo 53.°
Disposigdo transitoria
Os artigos 10.°, 12.°, 13.°, 14.°, 21.°, 27.°, 28.°, 35.°, 36.°, 37.°, 42.°, 44.° ¢ 51.° continuam a

aplicar-se, mutatis mutandis, em 2023, até¢ a entrada em vigor do regulamento que fixa as
possibilidades de pesca para esse ano.

Artigo 54.°
Entrada em vigor

O presente regulamento entra em vigor no dia da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
FEuropeia.

O presente regulamento € aplicavel a partir de 1 de janeiro de 2022.
As disposicdes dos artigos 22.°, 23.° e 24.° e do anexo VII, relativas as possibilidades de pesca
das unidades populacionais indicadas nesse anexo na zona da Convengdo CCAMLR, sdo

aplicaveis a partir de 1 de dezembro de 2021.

As disposicdes sobre os limites do esforgo de pesca constantes do anexo II aplicam-se de 1 de
fevereiro de 2022 a 31 de janeiro de 2023.

O presente regulamento ¢ obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicavel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente
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